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PROLOG

Godrik se natdhl k vaku, ktery prinesl s sebou, rozvazal ho a vyjmul
Z nej banaty hlinény dzban. Podival se na své posluchace a kratce se
usmal.

., Princ Aevan sice rikal, Ze mnisi a poustevnici vino nepiji, ale neni to
tak uplné pravda, i kdyz se to déje jen pri zvlastnich prileZitostech. Sedi-
li vSak prosty mnich jako ja u spolecného ohné s urozenymi princi
Z rodu Ailwingii, je to jisté mimoradna uddlost. Chcete ochutnat, jaké
vino davaji hrozny z ostrova Anegdair? “

Aevan, ktery sviij roh jiz vyprazdnil, se nadsené natahl pro dzban, ktery
mu poustevnik podaval. Zuby vytahl z uzkého hrdla Spunt, pricichl si
a prekvapené se na mnicha podival. Potom si lokl a spokojené mlaskl.

,Zatracené dobré, Godriku! Zacinam v tom vasem poustevnickém
Zivoté spatrovat jisté piivaby. Lavene, ochutnej, stoji to za to,* rekl
a nabidl dzban svemu starsimu bratrovi.

| ten po ochutnani uznale pokyval hlavu. , Dobré. Opravdu dobreé,
Godriku, ale zpét k tvému vypraveni. Rikal jsi, Zze pokracovani bude
0 cesté? Ci cesta to bude? *

Poustevnik se rozvdazné napil, dzban peclivé uzaviel aodlozil jej
stranou. Poté odpovédel otazkou: ,,Co myslite vy, princové? Pét hrdinii,
pét podobnych pribéhii. Povezte, o kterém z nich to bude nyni? “

., Ekram Dhar? Vypada to, Ze to bude skutecny rvac, a ty ja mam rad.
Ale jednu vec nechapu, poustevniku. Rekni mi, jak se do toho tvého
pribéhu dostal muz z druhého konce svéta? “ ozval se jako prvy Aevan.



Jeho starsi bratr souhlasné prikyvl. ,,To mé taky prekvapuje! Povez,
Godriku, odkud mas ty zpravy o jeho mladi? A uplne stejné je to
s pribéhem o Darren. Jak jste tady na tom zapomenutém ostrové ziskali
zpravy o nécem, co se odehralo na opacném konci svéta? Pokud vim,
tak v Zddné knihovné Obnoveného krdlovstvi o tom neni ani zminka. To
mi hlava opravdu nebere...

Godrik pokyval hlavou a ukosem se na oba mladé muze podival.

., Spravna otazka, ale jak ji jednoduse zodpovédet nekomu, kdo nemad
zkuSenosti s zZivotem poustevnika? Mame nékolik pramenu. Predevsim
to je rukopis, ktery nadiktoval sam Yorran pred svym odchodem
Z tohoto sveéta.

Laven zvedl prekvapené oboci. ,, Copak on Zil na tomhle ostrove? *

Godrik prikyvl. ,, Ano, posledni léta svého Zivota stravil i se svou Zenou
na Anegdairu.

,,On mél Zenu? O tom V povésti nic nestoji. **
., Nerikal jsem, Ze povest a skutecny pribéh nejsou totéz? *

Aevan nesouhlasné zavrtel hlavou. ,,1 kdybyste znali pribéh, ktery
vasemu pisari diktoval sam Yorran... Jak by se tam dostaly zvesti
0 Ekramove detstvi? Kde by je sebral? *

Laven se pokusil odpovédet misto poustevnika. ,,Oni se navzdajem znali?
Mohli se 0 své pribehy z détstvi podélit? Nemam pravdu, Godriku? *

Poustevnik zavrtel hlavou. ,, Tentokrat s vami, princi Lavene, nemohu
souhlasit. Veétsina z nasich hrdinii se sice potkala, ale néktera z tech
setkani byla tak letma a kratka, ze na néjaké vypraveni pribehii z deétstvi
nebyl cas. “



., Tak odkud tedy ty podrobnosti znate? “
,,Z Knihy osudut a Kroniky casu. “

,,Coze? Jakad kniha? Jaka kronika?“ Aevan se prekvapené obratil na
svého bratra. ,, Ty vis, o cem je rec?

Laven jen prekvapene zavrtel hlavou. ,, Tohle bys nam meél, Godriku,
vysvetlit. Co je Kronika casu? “

Poustevnik se rozpacité podrbal na zatylku. ,,Opravdu nevim, jak zacit.
Budete mi, cténi princové, muset verit. Zkrdatka si zkuste predstavit, Ze
vSe, co se od pocdtku naseho svéta odehrdlo, je uloZeno v Kronice
casu...

Aevan se zacal smat. ,,Délas si z nds blazny, poustevniku? Kniha,
Ve které je zapsano vSechno, co se stalo? Videl jsi nekdy néjakou
kroniku, ty stary blazne? Dokazes si predstavit, jak by byla obrovska? *

Poustevnik se nespokojene zamracil. ,, Tusil jsem to. Kronika casu se
tomu jen Fika pro nedostatek jinych pojmenovani. Ale neni to nic
takového, co si predstavujete vy, princi. Predstavte si, Ze vsechny
minulé uddlosti jsou uloZené ve svete, ktery je uplné jiny nez ten nds
a ktery miize navstivit jen nase mysl. Je to podobné, jako kdyz snite. Ve
snu vase mysl taky zaznamena pribeh, se kterym vase spici télo nema
nic spolecného. *

., Chces Fict, Godriku, Ze kdyz vy poustevnici rozjimdte, tak ten svét
navstévujete? A odtud tedy pochdzeji podrobnosti tvého vypraveni? *

Poustevnik prikyvl. , Presné tak, princi Lavene. Ted jste uhodil
hrebicek na hlavicku.



Aevan se chvili dival z jednoho na druhého a potom zavrtél hlavou
a procisl si prsty svou hustou kstici. ,, Dobre. Mam sice pocit, Ze vy dva
jste se zblaznili, ale to nic neméni na tom, Ze bych rad pokracoval.
Godriku, ja myslel, Ze to je hrdinsky zpév. A ty byvaji plné velkych valek
a slavnych bitev. Dockam se i toho? *

Godrik se na okamzik odmlcel, podival se do plamenit a chvili trvalo,
nez zved| zrak.

,,Slavné bitvy? Samozrejmé. Urcité dojde i na né, princi. Vite, valka je
jako kovarska vyhen, ktera pretvari meékké Zelezo na tvrdou ocel.
Bohuzel je to cesta, kterou mnozi nezvladnou a potom zaplati tu nejvyssi
dan. Ale jak se vika, dejiny pisi vitézove, a co se jevi v legende jako
slavny cin, mohlo byt ve skutecnosti uplné jinak.

Aevan se povysené usmal. ,, To jsou povidacky slabych. Valky jsou od
toho, aby se silni stali slavnymi a zpivali se o nich pisne. Slabi jsou
odsouzeni k tomu, aby na né déjiny zapomnély. *

Godrik se smutné usmal. ,, To je jeden pohled, princi. Ja vam ukdZi jiny.
Vite, ¢im se lisi valka a mir? “

Aevan nic nerekl, jen se uSklibl a pokrcil rameny. Godrik tedy
pokracoval.

., Stara moudrost Fika, Ze v miru pohrbivaji synové své otce. Ve valce
pak otcové své syny. Ale to uz v legendach nenajdete. Pisné se skladaji
pro to, aby oslavily skutky viteézu, tedy téch, kteri valku prezili.

Aevan se na poustevnika zarazené podival. Ten se mezitim obratil ke
starsimu z obou bratrii. ,,A co vy, Lavene? Kdo je vas oblibenec? “



,Sam nevim. Mne zaujalo vypravéni o téch divkach. Ja tu legendu
znam, a tak si pamatuji, ze o Parse VvV ni par zminek padlo. Ale na
Darren si nevzpominam. “

,,Nerikal jsem, Ze ja tu pisen zndm tak, jak jste ji jeSté nikdy vypravet
neslyseli? Moudri rikaji, Ze Zivot je dlouha pout a teprve jeji prach déla
Z chlapcu skutecné muze. Kdo nenajde odvahu opustit rodny dum, nikdy
nedospéje a nezjisti, kdo doopravdy je. Nékdo se na cestu vyda
dobrovolné, jiného na ni postrci nemilosrdna ruka osudu. Tak to je.

,,Bude to tedy o tom, Ze se nasi hrdinové vydaji na cestu? “

,Ano, predevsim jeden z nich. Ale nez budu pokracovat, musim jesté
zminit néco dulezitého. Uz jste jisté postiehli, ze ten pribéh je velmi
rozsahly a propléta se v ném minulost se soucasnosti. Budu tedy muset
obcas objasnit jisté udalosti z davno zapomenuté minulosti, které nds
pribéh znovu privedl k Zivotu. *

., Vyborne, “ odpovedel s nadsenim Laven. ,,A ¢im zacneme? *

., Prastarym pribéhem piivodem ze vzddleného jihu, ktery hovori
0 mocném kouzelnikovi. Stripky jeho pribéehu se dodnes nachdzi
V povéstech, které koluji po celem uzemi Velké pouste. Vystupuje
V khaspirskych pohadkach z Petimesti, stejné Jjako
v letopisech Nogashaaru, zminky o ném byste nasli dokonce iV ustné
predavanych bdjich z pralesii dalekého jihu. *

,, O nécem takovém jsem nikdy neslysel. Povidej, Godriku!*“

.,V daleké minulosti v casech pred Bédnymi roky pry prisel na jih
zvlastni cizinec. Byl stihly, bledy a svétloviasy, coz mezi snédymi
a tmavovlasymi obyvateli jihu prirozene budilo pozornost. Nikdo
netusil, odkud vlastné prisel, ani kam putuje. Vypadalo to vsak, Ze néco
nebo nékoho hleda. U Panského lidu, tedy Nogaimii, kteri jej vzdy
povazovali za svého ucitele, se zachovala poveést, podle niz pry
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pronasledoval mocného démona, ktery hrozil oviadnout svet. Ten hon
a s nim spojena pout’' se zdaly byt nekonecné. Démon se odmital poddat
a stale unikal. Tak se stavalo, Ze onen cizinec pri jeho pronasledovani
na dlouhy cas zmizel. Uplynula desetileti, behem nichz prisla na svet
nova generace. Kdyz se znovu objevil, jeho vzhled se k udivu pamétnikii
nemenil, jako by nad nim cas nemél Zadnou moc. Nebylo divu, zZe to
V obycejnych smrtelnicich vyvolalo pocit, Ze se jednd o nesmrtelného
Carodeje.

Kazdy narod, ktery cizinec navstivil, uchovaval zvésti o jeho
mimorddnych Ccinech. Dokdzal pry pouhym pohledem a natazenou
rukou ovliviovat vuli a ciny lidi, stejné jako zvirat. Pred jeho
mimorddnou moci ohybala kolena knizata i krdalové jihu, sklonili se
pred nim knezi vsech velkych chramu té doby. Dokonce i vehlasnd
mehanskd véstirna se poklonila jeho slave a moci.

,Kdo to byl, Godriku, povez, ty to vis? O nikom podobném jsem
V legendeé nic nezaslechl, “ dozZadoval se odpovedi mladsi Aevan.

,,Odesel z tohoto svéta davno pred dobou, o které vam vypravim, ale
jeho skutky, a predevsim amulet, ktery pouzival, sehraje v mém
vypraveni o Yorranovi diilezitou ulohu. Necht je tedy ten tajemny
cizinec prvym, kterého ve svém vypraveni vyvolam ze zaslé minulosti. *

., Tak zatracené, jak se tedy jmenoval, Godriku? “

,,Meél mnoho jmen, jako vsichni, kteri behem svého zZivota navstivi riizné
kraje. Kazdy narod jej pojmenoval po svém. Nivzarové na severnim
okraji Velkeé pousté jej nazyvali Gholram, Pan kouzel. Na jihu na
planich v povodi feky Naeri al-Saa mu vikali Ghilnogan, coz znamenalo
to samé. Ale tam, kam nds zavede nase dalsi vypravéni, v pralesich

o (¢

Dalného jihu, mu rikali Gilharno, Pan hadui.
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,Pan hadi?! Uvsech bohii, pro¢ Pan hadu? CozZpak chce nekdo
viadnout zmijim a uzovkam? *“ ozval se ustepacné Aevan.

., Neposmivejte se, princi Aevane. Zatim ani ndznakem netusite, o cem
bude rec. Ale chceme-li pokracovat, vratme se do Nirruchu, kde jsme
opustili Abarhila, protoze tam nas pribéh pokracuje...

P oe
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ORLI HNIZDO

Nirruch, mésic prven 574 e. d.

Toho réna, kdy za ranniho chladu a Sera Abarhil, provazeny Oghlarem
a jeho synem Bakhlarem, opustili Nirruch, pfiroda i obyvatelé pfistavu
jesté spali. Zachumlani do plastd za sebou nechali Oghlariv dim na
uboci hory a rychlou chiizi vstoupili na hlavni cestu, kterd smétovala na
jihovychod do Sirrachu.

Abarhil, se pfes Lominastiv nesouhlas rozhodl splnit si svij léta
odkladany sen a vyrazit na vychod do Pohoii horskych 1vli, aby se tam
pokusil ziskat tolik cenénou trofej pana hor. Cekalo je nékolik dni
naroéného pochodu liduprdzdnou anghirskou divo€inou bez cest
a obydli. Nejdiive se vSak museli dostat do padesat mil vzdaleného
Sirrachu, hlavniho mésta kmenového svazu Erighant.

Kdyz se rozednilo a zvedla se ranni mlha, byli jiz u kamenitého fecisté
Chermaghinu, Snézné feky, ktera zde protékala mélkym kanionem.

,Vidi§ tam vpiedu, v tom jemném oparu? To uz jsou prvni erighanské
statky, prerusil Oghlar tiché vrzani bot a klapot konskych kopyt
a zastavil se, aby spole¢nikiim ukazal na plan za fekou.

,»A tam dole vidi$ brod ptes Chermaghin, kterym kon¢i tzemi Tighanti!
Za nim zac¢ina kraj severnich Erighant.*

Kdyz Abarhil ptihmoutil oc¢i, skutecné v dalce zahlédl mlhavé obrysy
nc¢kolika zemédé&lskych usedlosti s typickymi vahadly pro hluboké
studny, které slouzily k zavlazovani nevelkych poli¢ek a napajeni stad
koz a ovci. Zvédavé se na Oghlara obratil.

»My mame namifeno do Sirrachu, ten lezi na izemi sevetanti, nebo
jizan?*

»oirrach lezi na hranici mezi obéma kmeny a je to sidlo kralovského
spravce, scharughira. Dva dny cesty na sever od nas lezi Jeleni jezero,
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Grind Ochir, to je srdce tizemi severnich Erighanti. Jizni rody pak Zziji
na jihovychodé¢ v povodi horniho Birighinu. Jejich dawigelar sidli
V Zerachu.*

,Dawigelar? Kdo je dawigelar? Jestli si dobie pamatuji, vypravél jsi mi,
ze scharughir je jmenovany kralem. Je to tak? A kdo je potom ten
dawigelar? A jaky je vlastné mezi nimi rozdil?*

,2Dawigelar je voleny nacelnik. U severnich Erighant sidli
Vv Awrigrakhu. Je to valeény nacelnik, ktery vede muze do valky.
Scharughir je spravce, ktery ma na starosti spradvu kmenového uzemi,
urovnavani spord, je hlavnim soudcem, vybird poplatky, dohliZi na
udrZbu obchodnich stezek a tak dale.*

,»A Harghané, jezdci, ti také maji svého sharughira?*

cey

,»Ne, ti Ziji postaru a uznavaji jen své dawigelary. A Nomghané uplné
na jihu u Hrani¢ni feky, Madrughinu, pry maji jen rodové nacelniky,

kteti fidi vesnici. Ti Ziji postaru, tak jako kdysi vSichni Chyrrkhané.*

cey

,Dobfe, Nomghané Ziji prosté jako predkové vSech Chyrrkhant, ktefi
pfisli z jihu jako lovci. Kdo vés vlastné naucil to vSechno, co umite,
pestovat obili, bavlnu, stavét lod€, zpracovavat bronz?*

Oghlar si stahl zhlavy tézkou kapuci a zkoumavé se na Abarhila
podival. Nemél rad plané feci.

,UZ jsem ti to pfece kdysi vypravél. Kdyz moji predkové pfisli do
Anghiru, nasli v Gsti Chermaghinu mésto s vymirajicim narodem, ktery
je tehdy pftijal. Podle naSich povésti to byli praveé oni, kdo mé predky
naucil vétSinu toho, co dnes umime. Kazdy Tighan v sob€ nosi jejich
krev a s ni i jejich schopnosti.*

Odpoveéd’ pripomnéla Abarhilovi jeho prvni navstévu Nirruchu pied
Sesti lety, kdy kousek cesty na sever od mésta narazil na rozvaliny
starcho kamenného meésta. Vzdy ho vzruSovaly pamaétniky davno
zapomenutych c¢astl, atak si uz tehdy predstavoval, jaky to byl asi
narod, ktery zde zil, odkud piisel a kde asi ziskal védomosti a znalosti,
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diky nimz stvofil to, co zde nyni stdlo sesuto V ruinach, pomalu
zarustajicich travou.

Oghlar, jako by vytusil, o ¢em pfemysli, jest¢ dodal: ,,Znalosti se
neztraci. Predavaji se déal, z muze na muze, z rodu na rod. Diky tomu
védomosti zlstavaji 1 po odchodu davnych ucitelt. ZaleZi jen na Zacich,
kolik si jich zapamatuji a jak je vyuziji.*«

,»A CO Se stane stim, co zaci zapomenou? ozval se zezadu Bakhlar,
ktery vedl jejich ponika se zisobami a cely rozhovor bedliveé
poslouchal.

Oghlar se na syna otocil, pfitom si uvolnil §atek omotany kolem krku
a poznamenal: ,,UZ se otepluje, za chvili vyjde slunce. Bakhlare, nas lid
veii, ze existuje vice sveétl nez ten pozemsky, kterému fikdme ghir, do
kterého jsme se narodili a ve kterém zijeme. Jeden z téch vysSich se
jmenuje magh. Tam zacina vSe, co se odehraje zde na pozemské plani.
Tam cekaji zdanlivé ztracené znalosti na svoji dalsi piileZitost. Na toho,
ktery diky své touze a pili pfipravi pidu pro to, aby v ném znovu
vykli€ily. Neni teba litovat, nikdy se nic neztrati.*

P oe

O dva dny pozd¢ji kratce pied setménim se ocitli na dohled Sirrachu.
Snézna feka se tu délila do Sirokych samostatnych ramen oddélenych
plochymi ostrivky. Diky tomu byl jeji tok velmi méelky a dal se bez
obtizi ptekonat. Za fekou se do vySe asi dvaceti sahii zvedal mirny svah
zakonceny planinou, na némz stalo nejvétsi mésto Anghiru — Sirrach.

Abarhil, ktery o ném od Oghlara hodné slysel, se nemohl dockat, az se
jim projde. Prvni, ¢eho si vS§iml, byly hradby. Nirruch zadné opevnéni
nem¢él, protoze uz se vice jak staleti nestalo, ze by se na dosah pfistavu
dostali nepiatelé. Vnitrozemsky Sirrach byl na rozdil od né&j obehnan
dva sadhy vysokym naspem, na kterém stdla stejné¢ vysoka hradba
z dfevénych kill, prerusovana straznimi vézemi. Za dfevénou hradbou
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byl pak vnitini nasep, po némz se prochdzely straze. Vnéjsi ¢ast valu
byla porostla nizkymi kfovisky, coz byl, jak Abarhil pfi bliz§im pohledu
zjistil, dulezity prvek opevnéni. Ktfoviny byly nesmirné houzevnaté
a diky velkym trnim téméf neprostupné.

Sirrach mél celkem Ctyfi brany, které byly vzdjemné vzdalené asi pul
mile. Uprostfed mésta se ty€il uméle navrSeny pahorek s malym hajem
dubii a cedri, jenZ byl podobn¢ jako v Nirruchu zasvécen Maghurovi,
hlavnimu chyrrkhanskému bohu. Na rozdil od Tighani, ktefi se klan¢li
Darghovi a Naiwel, zdejs$i horalé uctivali je$té¢ jiny bozsky par —
Zerlana a Yallwel. Zerlan jakozto patron femeslniki mél svij
svatostanek postaveny vedle femesIného trhu, kde v tuto pozdni dobu
Jiz femeslnici pomalu zavirali své obchody a stanky. Yallwel, jez byla
bohyni Urody, méla sviij chram na severnim obilném trhu. Naproti
Maghurovu héji pak stala nejvystavnéj$i budova Sirrachu, dievény
scharughiriv paldc zdobeny nadhernymi fezbaiskymi ornamenty.
Abarhil musel sobdivem uznat, ze um, jenz chybél erighanskym
femeslnikim pii praci s kamenem, dokazali nahradit skvostnou
fezbatskou praci, kterd by se neztratila ani v jeho rodném Merélosu.

Oghlar nejvétsi osadu Anghiru dobie znal, a tak Sel na jisto. Vyhledal
hostinec, ktery mél nad vchodem povéSenou namoini kotvu, coz
ve mesté obklopeném lesy ptsobilo vice jak podivné. Hostinsky se
s Oghlarem vital jako stary dobry znamy.

,Koho to sem Adeghur ptivedl? Oghlare, pfiteli, to uz je let, co jsme se
nevidéli! Co ptfivadi véhlasného lodivoda na pevninu? Jdete na lov?*

Oghlar hostinského srdecné objal. ,Jdeme k pfibuznym, na ndhorni
plosinu, ke Korlantim.*

Potom se otoc€il ke svym spole¢nikiim. ,,Pfedstavuji vdm Achmirana,
mého starého pritele z Nirruchu, plavce, ktery zakotvil ve vnitrozemi.
Tohle je Bakhlar, mtjj syn, a Roghidan, muj pfitel ze severu.*

Hostinsky Bakhlarovi srdecné potiasl rukou a potom se obratil
k Abarhilovi, ktery ze slusnosti odlozil svou ¢apku, pod niz se objevila
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svétla kstice. Achmiran nejprve piekvapené zamrkal, ale vzapéti zacal
hlu¢né svolavat osazenstvo hostince.

,Hej, ¢eladko, ted’ se pojd’te podivat! Kdyz vam Achmiran vypravél, ze
na severu Zziji 1idé se svétlymi vlasy, tak jste si ze m¢ délali blazny.
Tady mate zivy dikaz, Ze nelzu!*

Béhem chvile obklopili rozpacittho Abarhila zvédavci. Oghlar
s Bakhlarem zastali stat stranou a pobavené cekali, jak se situace
vyvrbi. Po chvili se v§ak Oghlar nad Abarhilem pfece jen slitoval.

,»Achmirane, myslim, Ze tvlij host je ve velkych rozpacich a pokud jej
neobslouZi§, nevim, co bude jednou vypravét o pohostinnosti tvého
domu!*

Hostinsky se zapyfil a s omluvou zvédavce zase rozehnal, aby odved]
hosty k velkému stolu v rohu mistnosti. Utérkou rychle ometl z desky
stolu drobky a pak rychle odbéhl. Po chvili se vratil i S pomocnici
a prostiel k bohaté vecefi.

Kdyz bylo po jidle, polozil Abarhil na stil jako thradu za jidlo stfibrny
celebir. Cizokrajna mince probudila Achmiranovu zvédavost.

,Pry jste pfiplul ze severu. Mohl bych se optat, zjakého mésta
ptichazite? zeptal se uctivé hostinsky. Svou otazku pronesl v bézné
feci s typickym chyrrkhanskym chréivym piizvukem.

,»Ano, jsem ze severu. SlySel jste nékdy o Merélosu?* zeptal se Abarhil,
aniz oc¢ekaval kladnou odpovéd. Bylo tézké vysvétlovat mistnim,
odkud pochézi, kdyz celym jejich svétem byl Anghir. Hostinského
sebevédoma odpoved’ jej vsak prekvapila.

,Jisté, pane. Vzdyt jsem se jako mladik kdysi plavil s Oghlarem na
jedné lodi. Vid¢l jsem Osttar a 0 Merélosu jsem také slysel.*

,»A Jak jste se ocitl v téchto lesich?*

, 1o vite, zivot. OzZenil jsem se a zena zdédila tenhle hostinec. Tak mi
nezbylo nic jiného nez spustit kotvu v Sirrachu. BohuZzel, moife uz mi
pfipomind jen Oghlarovo vypraveéni. Obcas se mi styska. Rad bych zase
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slySel Suméni viIn, kiik rackd, vidél delfiny, jak skacou pred pridi,
albatrosy daleko na obzoru...*“ Hostinsky se na okamzik nechal unést
vzpominkami, ale jeho zddumcivost neméla dlouhého trvani.

»Pokud si dobfe vzpomindm, v Osttaru jsem lidi vaseho vzhledu
nepotkal 7*

,» 1y byste nepotkal ani v mém rodném Merélosu,* odpovédél Abarhil.
»Narod, ze kterého pochéazeli mi predkové, pry zije n€kde daleko na
severu, sam jsem ten kraj nikdy nenavstivil.*

»~A 10 zjakého divodu?“ zeptal se hostinsky zvédave, ale zihy si
uvédomil, Ze se mozna vyptava az ptilis mnoho, a tak rychle omlouval
svou zvédavost. ,,Vy prece Casto cestujete? A myslim, Ze kazdy chce
vidét kraje, odkud pochazeli jeho predkoveé?*

,BohuZel na uzemi, které¢ oddéluje mé rodisté¢ a zem mych predkl, uz
dlouha desetileti zuii valka.*

Achmiran smutné a chapavé pokyval hlavou a podrbal si na zatylku
hustou kstici, kterda mu jako vSem Erighaniim spadala aZ na ramena.
»No jo, to je zlé, kdyz kvuli valce Cloveék nemiize navstivit své
ptibuzné.*

Potom se obratil k Oghlarovi, ktery spolecné s Bakhlarem trpélivé
¢ekal, az skonci stdle se protahujici rozhovor.

,,Oghlare, slySel jsi, ze na jihu na planich pod Dowril Awrakhem a na
hornim toku Birighinu doSlo zase k nékolika pltkdm mezi Erighany
a Harghany? To by ndm tak jesté chybélo, aby doslo k valce. Dowgar
uz je stary aneudrzi poradek. Na poslednim snému to pry vypadalo
jako pfi hospodské rvacce. Dowgarova straz pry musela vykazat se
snémovni siné nacelniky vychodnich Harghant, ktefi obvinili dowgara
a dawigelary Erighanti ze zbabélosti. Schazelo pry jen malo a tekla
krev.*
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Oghlar piihmoufil o¢i a odpovédél: ,,No, néco uz jsme zaslechli cestou.

Do Nirruchu se z toho nedoneslo nic. Tighané ziji stranou vasich putek
s Harghany.

,Rika§ vasich? Ale ja taky pochazim z Nirruchu,“ odpovédél dotéend
Achmiran a potom se obratil na Abarhila. ,,Vite, lidi od mofe maji
pocit, Ze se jich nic netyka, ale neni to pravda! Ja si az tady v Sirrachu
uvédomil, Ze tyhle hloupé kmenové spory se tykaji vSech.*

Hostinsky se zamracen¢ podival na starého pftitele a nesouhlasné zavrtél
hlavou. ,,Nemas§ pravdu, stary brachu. Kdo se nestara o hofici sousediv
diim, bude brzy hasit ten sviij. Ohen si nevybira a ten vale¢ny uz viibec.
Ale pokud jdete ke Korlanim, tak to v kazdém piipadé vezméte ze
Sirrachu pfimo na sever pifes Predél. Cesta podél Chermaghinu
k Dowril Awrakhu apak proti proudu Birighinu uz davno neni
bezpecna. Minuly tyden se tady zastavili obchodnici ze Zerachu a tikali,
7e se najisto schyluje k valce.*

Kdyz stoupali po schodech do své komnaty, naklonil se Abarhil
k Bakhlarovi, aby se tise zeptal: ,,Kdo je to ten dowgar?*

Ten stejné Septem odvétil: ,, Kral.*

P oe

| Sirrach opoustéli za ranniho Sera. S o¢nimi vicky jesté slepenymi
spankem vyrazili na stezku, ktera je méla zavést vysoko do hor. Jejich
bolavé nohy jen neochotné stoupaly po strmé, témét neznatelné peSine
plné¢ vyvrati a vymoli. Kdyz slunce rozehnalo ranni mlhu, byli uz
vysoko nad Sirrachem a z vysky pozorovali hluboko pod sebou udoli
Chermaghinu, Snézné teky. Ta pramenila na zasnéZenych svazich
Maghrinu a odtud tekla asi sedmdesat mil na zapad, aby se potom
sto¢ila pfimo na jih. Po dalSich Sedesati milich dospéla pod skalni
masiv, na kterém stal hrad chyrrkhanskych krala, Dowril Awrakh. Zde
se koryto feky opét prudce obratilo tentokrat na sever, aby po dalSich
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sto milich dorazilo az k mofi severnd od Nirruchu. Reka tak vytvaiela
velky oblouk obtékajici horsky hieben, kterému se piiznacéné fikalo
Pred¢l.

vvvvv

se nebezpecnému povodi, ale museli podstoupit namahavy piechod
strmého skalnatého hiebene po uzké, sotva viditelné stezce. Kdyz
k veceru sestupovali vyCerpani zpét k Chermaghinu, byla jiz téméft tma,
a tak byli radi, kdyz nasli alespon trochu chranéné misto pod utesem
nevelké skaly.

Dalsi vychod slunce je opé&t zastihl na cesté. V ranni mlze jiz podruhé
prebrodili rozbrazdéné fteciSt€ SnéZné fteky, plné vymletych tini
a obrovskych balvanl. Pak pokracovali po druhém biehu feky, aby
kolem poledne zacali opét stoupat do hor. Stezka jiz nebyla tak ptikra
ataké les se kolem nich proménil. Ubylo dubi a jinych listnatych
stromi a ptibylo borovic a cedrli, s nimiZ les zhoustl a ztmavl. Kdyz se
konecné vySplhali na horské sedlo, vzduch se citelné ochladil. Byli vSak
odménéni nadhernym pohledem na ndhorni ploSinu, kterd se
V prizratném horském vzduchu tdhla smérem na sever, kam az oko
dohlédlo. Nebyla to rovna plan, spise mirn¢ zvinéna pahorkatina, kde se
stfidaly rozlehlé travnaté plané, malé lesiky a tmavé plochy nevelkych
ledovcovych jezer, v jejichz okoli jesté lezely zbytky starého sn¢hu.

Tady je ¢ekal ¢tvrty nocleh jejich putovani. Na rozdil od ptfedchozich
noci si vSak tentokrat uzili tolik chladu, ze o¢i zamhoufili jen kratce.
Diky tomu je Oghlar, ktery mél posledni hlidku, rano ani nemusel budit,
a tak mohli opét vyrazit jesté¢ za Sera. Pochodovali smérem na vychod
doufajice, e se usilovnou chiizi alespoii trochu zahieji. Ulevu jim viak
pfinesl az vychod slunce, ktery jim kromé hiejivych paprskii nabidl
I dalsi nadherny vyhled.

,,Ghir-i-Korlan, kraj lovc!* zaseptal tiSe Oghlar, stoje uprostfed mezi
Abarhilem a Bakhlarem, ktefi se kochali pohledem do neobvyklé
krajiny. Po chvili se dotkl jejich ramen, aby upoutal jejich pozornost
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a pfesmeéroval ji pozadovanym smérem. Potom s tctou pronesl jediné
slovo: ,,Maghrin!“

A skute¢né, v déalce n€kolika desitek mil spatiili velkolepy pravidelny
kuzel sopecného pivodu, jenz zistdval v téméf neptetrzitém objeti
bilych mracen, které¢ dodavaly tomuto bozskému stolci na tajemnosti.
Chyrrkhany uctivany Maghrin byl povazovan za sidlo Maghura, vladce
chyrrkhanského nebe.

Kdyz se dost vynadivali, pokracovali dale na severovychod. Na obzoru
se jim co chvili ukdzal néktery zvidavy obyvatel zdejSiho horského
svéta. Jeleni, horské ovce adivoci ghodrové, zvlaStni zvifata, jimz
podobna Abarhil doposud nevidél. Silny valcovy trup porostly hustou
dlouhou srsti nesly uzké Stihlé nohy. Hlava se vypinala na dlouhém
utlém krku, ktery délal tato zvifata na pohled jest¢ vyssi, nez skutecné
byla.

Slunce se jiz znovu sklan€lo za obzor, kdyz dorazili k uvalu
zafiznutému do horského Uboc¢i a ze dvou stran sevienému svahy
porostlymi mohutnymi cedry. Sttedem protékal horsky potok, na jehoz
biehu bylo osidleni, které tvofilo asi deset velkych dlouhych budov
s doSkovymi stfechami, za nimiz byla mensi hospodaiska staveni. Cely
prostor vsi byl ohrazen jednoduchou dievénou palisadou, kterd méla
chranit obyvatele pted zvéfi i1 neptateli. Tu lemovaly primitivni ploty
tvorici malé ohrady, kde se popdasali ovce a ghoarové.

,»Waghirach, Orli hnizdo, sidlo Waghlara, mého stryce z matciny
strany,* pfedstavil Oghlar stru¢né misto, na které se divali.

Abarhil se na néj prekvapené podival. Netusil, Ze tento namoinik
a lodivod mé piibuzné mezi horskymi lovci. Ukazalo se, ze to nebylo
jediné prekvapenti, jez jim Oghlar pfichystal.

,Bakhlare, tak v této vesnici stravis letosni 1éto. Jak se ti tady libi?*

Mladik se po otci rozpacité ohlédl. Po rozlehlém Nirruchu byl nadSeny
vystavnym Sirrachem a stejné jako Abarhil by se rad podival i na jih na
sidlo krale, Dowril Awrakh. Od poc¢atku se ptipravoval na to, ze horska
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vesnice nebude Vv porovnani sruchem piistavniho mésta nic
velkolepého, ale skuteCnost jej vylozené¢ zklamala. Oghlar, ktery
dokazal odhadnout, co se odehrava v synové dusi, pokracoval
a potuteln¢ se usmival.

»Netvar se tak ztrapené, mlady muzi. Myslim, ze budes§ velmi piijemné
piekvapen! J4 zde ve tvém vé&ku stravil mnohem vice ¢asu, byl jsem zde
s matkou n¢kolikrat celé 1éto a nikdy jsem se nenudil!* fekl spokojené
a poplacal svého zarmouceného syna po zadech.

,»Oghlare, nikdy jsi nemluvil o tom, Ze tvoje matka pochézela odtud a ze
jsi prozil mladi v horach!* vypadlo z pfekvapeného Abarhila.

"‘

,Nikdy ses na to neptal!* odpovédél rozjafené¢ Oghlar, na kterém bylo
vidét, jak jej navrat do kraje, kde travil své détstvi, nadchl.

»No jo, ale jak jsem asi mohl tusit, Ze se mam na néco takového
zeptat? zabrucel si pro sebe Abarhil. ,,A fekni, kde ty jsi vlastné nebyl
a co neznas?*

Oghlar se na né&j dlouze podival, lehce pfiviel o€i, nepatrné pozved]
koutky st ajeho tvaf vykouzlila onen nezaménitelny Gsmév, ktery
Abarhila vzdy vyvadél z rovnovahy.

,Mily Roghidane, to uz ptece vi§, ze svét lezi u nohou odvaznym
a bohové ndm dali nohy proto, abychom chodili, a o¢i, abychom se
divali. Jen vyuzivam své dary a neota¢im se zady k tomu, co mi osud
nabizi.

Pak vsak jeho tvar zvaznéla. ,,Vis, néco mi tikd, Roghidane, ze uz neni
daleko cas, kdy to budu ja, kdo bude sedét a udiven¢ naslouchat tvym
pribéhtim z cest. Takze jak se u nas tika, netrhej ovoce, které nedozralo,
sic nikdy nepoznds, jak chutna zralé,” dodal jiz veseleji se svym
Sibalskym Gsmévem.

Poutnici se zastavili na svahu ve vzdalenosti asi tfi set stop od palisady
a shora pozorovali Cily ruch, ktery ve vesnici vypukl poté, co byli
zpozorovani. V tomto pustém divokém kraji, kde byly navstévy vzacné,
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vyvolali neohlaseni hosté patfiény rozruch. V palisidé se odsunula
jednoducha vrata a vykrocila z ni trojice muzt. Uprostted kracel statny,
ale vékem jiz piece jen shrbeny muz, jehoz hlavu zdobila hustad kstice
Sedivych vlasti. On sam nebyl nijak ozbrojen, zato muz po jeho levém
boku nesl natazeny luk s pfipravenym Sipem a muz po pravici drzel na
provaze dva obrovskeé psy.

,Bakhlare, to je Waghlar, mtj stryc, a jestli si to dobfe pamatuji, ti po
jeho boku budou jeho synové Doghan a Zerghan, tekl rozjatené
Oghlar. ,,Myslim, Ze nds jesté nepoznali, tak se radéji moc nehybejte, at’
je nevyprovokujete. Korlané jsou vynikajici stfelci.*

Vsichni tii tedy zistali stat bez pohybu a ¢ekali, neZ mistni pfekonali
pfiblizné polovinu vzdélenosti, kterd je oddélovala. Tam se stary muz
zastavil a nékolikrat nevéficné zakyval hlavou, aby pak zvolal: ,Je to
mozné, nebo uzZ m¢ mé stafi ptipravilo o zrak? Jsi to ty, Zyrane?*

Abarhil se nechapavé podival na Oghlara, ten mu vSak nevénoval
pozornost.

,»Nemyli§ se, Waghlare, tviij zrak stale déla cest tvému jménu. Syn tvé
sestry se po dlouhych letech vraci na korlanské plané€. Ptivadim svého
syna Bakhlara a pritele ze severu, Roghidana.*

Stary muz zrychlil krok a za kratkou chvili stal ise svymi privodci
tvari vtvar vzacné navstéveé. Jeho stara, vraskami zbrazdéna tvar
vyjadiovala neli¢enou radost, kdyz svymi obrovskymi pazemi objal
Oghlara i jeho syna.

,Dnes mame vskutku dobry den. Tak vzacna navstéva od mych drahych
ptibuznych z Nirruchu! Od smrti své sestry jsem tam nebyl. A to uz
uteklo zatracené let. Bud'te tedy vitani, mtij dim bude vasim domem!
Celd mé rodina a vSichni pifibuzni a zndmi budou dychtivi zprav
a novinek, které ptinasite. Nestava se ndm casto, Ze nas navstivi cizinci
z tak dalekych kraja.*
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Waghlar poodstoupil, aby si znovu prohlédl své piibuzné. Potom se
podival se zajmem na Abarhila, ktery mezitim obdivoval obrovské psy,
jez drzel jeden z muzii na provaze.

,»Ivlj pritel ptriSel ze severu, Zyrane?* zeptal se Waghlar svého
piibuzného. Abarhil se po téch slovech otocil zpét k nacelnikovi.

,»Skuteéné vypada velmi zvlastné, ale jméno ma chyrrkhanské a velmi
vyjimecné. Malokdo se mize chlubit tim, Ze nosi jméno pana hor. Je
i tak odvazny?*

,»Roghidan je jest€ mlady, ale srdce ma odvazné a pfisli jsme sem praveé
proto, aby udé€lal ¢est svému jménu a utkal se na lovu s panem hor,*
odvétil Oghlar.

,»Tak je to tedy! Inu, rddi mu tu moznost poskytneme. Ale ted’ pojd'me
do vsi, na povidani bude jest¢ hodné& ¢asu.*

Waghlar se oto€il a pokynul hostim, aby se snim vydali k brané
vesnice.

Vstup do vsi nebyl typickou branou, ale spiSe otvorem v palisad¢, ktery
se na noc zahrazoval blokem svdzanych kuli, jeZ na obou stranich
presahovaly ptes vstupni otvor. Kdyz vesli dovnitt, zjistil Abarhil, ze
Korlané jsou pravé tak zruénymi tesafi a fezbafi jako jejich piibuzni
dole vpovodi Snézné teky. Dlouhé domy byly umné sestavené
Zz mohutnych, nahrubo otesanych kmeniti. M¢ly jen mald okénka,
kterymi dovniti pronikalo jen tolik svétla, kolik bylo nezbytné nutné.
Pii blizSim pohledu bylo zfetelné, Zze vybér kmeni se neponechava
nahodg, jelikoz klady do sebe dobie zapadaly a nebylo mezi nimi vidét
zadnych mezer ani spar. Stfechu tvofila silna vrstva doski, které byly
svazané z dlouhych trav horskych luk. Jen stény domi mu ptipadaly
néjaké nizké, a to i pro Chyrrkhany, ktefi byli obecné mensiho vzristu.
Odpoveéd na tuto otazku vsak dostal vzapéti, kdyz vstoupil do domu
dvefmi pokrytymi umnymi fezbaiskymi ornamenty. Nejprve se musel
sehnout, ale kdyz sestoupil po nékolika schidcich, zjistil, ze uvnitf uz
muze stat naprosto pohodln€. Vnittek domu byl totiz zapustén nékolik
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stop pod urovenn zemé. Domy tak byly 1épe chranéné pied silnymi
zimnimi vétry.

Waghlar byl schakhilar, stafeSina, ajeho dim byl ve vsi nejvetsi.
détmi ve véku dva az pét let. Na délku mél asi osmdesat stop, na Sitku
ptiblizné patnact a jeho vstupni hala slouzila i k rokovani obyvatel vsi.
Podlaha srubu byla pokryta nahrubo opracovanymi prkny, v okoli krbu
vsak byla vyloZena plochymi kameny.

Vchod do domu byl umistén vlevo a od néj pokracovala naptic celym
stavenim asi sdh Siroka chodba. Vpravo od ni byl prostor rozdélen
dievénymi ptickami do Ctyf obytnych prostord, které svym obyvatelim
poskytovaly alespon néjaké soukromi. Stény oddélujici jednotlivé jizby
byly zdobené klizemi ulovenych zvifat a zbranémi a Vv chodbé visely
ruzné koSe, ve kterych bylo ulozeno pastevecké a lovecké nacini. Kazda
mistnost méla vlastni maly krb a dala se uzaviit koZeSinovym zavésem.

Waghlarova komnata, kde se ubytovali i hosté, byla az na samém konci
domu. Dv¢ mistnosti pied ni patfily jeho synim. Jizba hned u vchodu
byla nejprostornéjsi a uzivali ji vSichni spole¢né. V této mistnosti se
spole¢né jedlo, pracovalo a pfijimaly se navstévy. Byl zde dlouhy stil
s lavicemi po strandch, ke kterému se jisté veslo mnohem vice osob, nez
kolik jich v dome zilo. Abarhil zvykly na prostorny rodny dim s mnoha
komnatami byl tak stisnénym prostorem piekvapeny. Kdyz vSak
pozd¢ji navstivil 1 dalsi domy v osad€, musel uznat, ze Waghlariv dim
nabizel v porovndni s nimi skute¢né¢ mimotadné pohodli.

Kdyz se poutnici ubytovali, odvedl je Waghlar do spole¢né mistnosti,
kde uz mezitim jeho snachy pfipravily obcerstveni. Prostfeny stll
nabizel bohaté pohosténi skladajici se ze syra, skopového masa,
zvefiny, chleba, jakési kaSe a népoje, kterym byla, jak pozdéji zjistili,
silnd medovina.

Abarhil, ktery v zadni mistnosti odlozil svlij plast’ a Capku, se diky
svému vzhledu jako jiz tolikrat na této cesté stal zdrojem pozdvizeni
a uzasu. Mali i velci byli uvedeni v zas jeho plavymi vlasy ato se
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opakovalo s kazdym dal$im pfichozim. Zprava o ne¢ekané navstéve se
rozsifila rychlosti blesku a tak nebylo divu, ze se do stafeSinova domu
pod riznymi zadminkami trousili obyvatelé vsi zvédavi na hosty
a zadostivi novinek z nezndmého svéta.

Trojice zasedla k dlouhému stolu a za zvidavych pohledl a Septani se
pustila do bohaté hostiny. KdyZ bylo po jidle a kone¢né se sesli vSichni,
kteti pfijit chtéli nebo mohli, praskala snémovni komnata ve Svech.
Bylo neuvéfitelné, kolik se sem veSlo posluchacli. Obsadili vSechny
lavice i dodateéné prinesené zidle, déti sedély namackané na zemi na
kozeSinach nebo na vstupnich schodech.

Waghlar vstal, aby hosty ptedstavil a u¢inil tak zadost zvyklostem vsi.

,<Jménem Waghirachu vitdm unis naSeho pifibuzného Zyrana, na
kterého si jisté vSichni vzpominate, a jeho syna Bakhlara, ktery u nas
zlstane jako host celé 1éto. Dale vitdme jeho pfitele Roghidana, ktery
pfiplul z dalekého a vzdaleného severu do Nirruchu a odtud vazil
dlouhou cestu az sem k ndm do hor. Nyni ti, Zyrane, ptedavam slovo,
abys uhasil nasi velkou zvédavost.*

Oghlar se postavil a zvedl ruku, aby uklidnil rozvifeny a zvédavy dav,
ktery ne a ne utichnout. Bylo na ném vidét, Ze se mezi piibuznymi citi
jako ryba ve vodé. Abarhil, ktery znal zdfivéjska jeho nechut
vystupovat, to sledoval s tdivem. M¢I pocit, ze se ted’ diva na nékoho
upln¢ jiného. Lodivod se s usmévem pustil do dlouhého vypraveéni
0 svych namoinich cestach na sever, o setkdni s Abarhilovym otcem
a 0 spolecnych plavbach daleko na jih. Zminil se o spolecné prozitych
dobrodruzstvich i 0 svém slibu, ktery dal Abarhilovi, ze jej vezme na
lov horskych Ivli. Vypravél o své roding a novinkach, které se udaly
Vv poslednich letech v Nirruchu. Kdyz se kone¢né¢ odmlcel, byla jiz
venku temna noc.

,Dobfe jsi hovofil, Zyrane. Navstivil jsi daleké kraje a myslim, Ze jsi
pro tuto chvili nasytil nasi zvédavost, protoze nikdo z nés netusil, jak
velky a rozlehly je svét kolem Anghiru. Jedna véc vSak stale drazdi nasi
zvédavost, a to je tvlj pritel. Z jakého on pochazi naroda? Nikdo z nas
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nikdy nevidé€l tak svétlou plet, nemluvé o jeho plavych kadetich. Kde
zije tak zvlastni narod?*

Oghlar se oto€il na Abarhila, vztahl k nému ruku a zfetelnym gestem ho
vyzval, aby nyni on zaujal jeho misto pted piihlizejicim davem.

,No, myslim, Roghidane, Zze pfiSel Cas, abys ukazal, jak dobrym jsi
vypravécem!*

Abarhil zbledl a upadl do rozpakt. Nebyl ptipraven na to, Ze by dostal
slovo. Byla pravda, Ze rad ptibehy poslouchal a stejné rad je vypravél,
ale nyni mél hovofit v jazyce, ktery nebyl jeho matefstinou. Rozpadité
se zvedl a s vy¢itkou v o¢ich se na Oghlara podival, ale potom piece jen
promluvil: ,,Dobfe tedy, feknu vdm néco o sob¢, ale musim se omluvit
pro svou nedostate¢nou znalost vaseho jazyka.*

,Roghidane, tvoje chyrrkhanstina je vice nez dobrd, a co nedokdzes§
sam, stim ti mohu pomoci,” povzbudil jej Oghlar a ustoupil, aby
uvolnil své misto mladému pfiteli. Abarhil se nervézné rozhlédl.
Nebylo divu, kdyz na ném s dychtivym ocekdvani viselo tolik
zvidavych o¢i. Hlavy posluchacl se naklanély jedna k druhé a néco si
zvédave Septaly.

,Narodil jsem se v dalekém mésté na severu. Plavba do mého rodného
kraje trva nékolik tydni. Mé mésto je na rozdil od erighanskych vsi
postaveno z kamene. Tak jako jsou Erighané zru¢ni fezbafi, tak jsou
moji krajané zru¢ni kamenici a stavitelé.*
Abarhil se po rozpacitém tvodu piece jen rozpovidal a barvité licil
zivot a historii Merélosu. Kdyz popisoval jeho velkolepé chramy,
vstoupil mu do feci jeden z posluchacti.
,,V8ichni obyvatelé tvého mésta maji stejné plavé vlasy jak ty?*
,Nikoli, obyvatel¢é mého rodného kraje, stejné¢ jako moji rodice, jsou
snédi a tmavovlasi.*
Mistnosti projela vina tichého udivu.
,»A pro€ ty vypadas jinak?*
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Rozpacity Abarhil si vtom okamziku vzpomnél na Darren, divku
z dalného severu a jeji vypraveni.

,U nas se vypravi, ze nasi davni predkové pochazeli z kraji daleko na
severu, kde jsou tuhé zimy a snih tam leZi témét polovinu roku. Je to
to tak pfiSlo, ze vmé osobé opét povstala jejich krev, prestoZze moji
rodice jsou snédé pleti a tmavych vlasi.*

Abarhil pokracoval dal a li¢il udalosti, o kterych slysel teprve neddvno
na Dednové lodi nebo si je pamatoval z mladi od svého ucitele. Sam
sebe prekvapoval slovy a vétami, které plynuly z jeho ust a které vilbec
neznély jako to, co si jesté pied neddvnem o divokém severu myslel.
Tak moc jej zménilo kratké setkdni na pobieZzi ostrova Adtyrr. Své
vypravéni ukoncil povidanim o hordach Gortrogli, kteti dnes ovladaji
vSechny kraje na sever od jeho rodného mésta.

»Kdo jsou ti Gortrogové?“ otazal se jeden z posluchacii, na jehoz
obliceji se objevila prazvlastni grimasa, jako by to slovo ani nemohl
pienést pies rty.

,»Sam nevim, nikdy jsem je nevidél,” odpovédel pravdivé Abarhil. ,,Ale
povida se unds, ze pry vypadaji jako démoni s Cernymi obliceji
a srudymi hiivami, ktefi jezdi na konich a jsou nesmirn¢ kruti. Na
sever od Merélosu je velké mésto, sidlo davnych krali, a tam dnes zije
Péan vychodu, ktery je pry vladdcem toho d’abelského plemene.*

Muz, jenz Abarhila pferusil, vstal ze zemé&, napiimil se a vzrusené
oslovil shromazdéni.

,»Slysite to, ruda hiiva, tvafe démont. To jsou pfeci Gorwondové,
Drughéarovi sluzebnici, se kterymi uz se nékolikrat setkali mi pfibuzni
na jihu. Ti veéfi, ze jiz ovladli cely Urughir. Uz jsem vam o nich
vypravél a nikdo jste mi nevéfili, Ze existuji. A tady slySite z cizich ust,
ze to je pravda. Anghir je posledni svobodné uzemi na zapad od
Urughinu a Shariané jsou posledni hrazi, ktera brani tomu, aby se ti
démoni prelili pfes hory do Anghiru. Jste malovérni, ten cizinec jen
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potvrdil ma slova! Az piijdou sem, tak budete nafikat, ze jste
nepomohli svym pfibuznym na jihu!*

Mezi posluchaci projela vina vzruSeni a mistnost zaplavily souhlasné
i nesouhlasné vykiiky. Jednotlivi mluvéi vstali a zacali po sobé
pokiikovat. Bylo zfejmé, Ze se jedna o véc, kterd neni nikomu lhostejné
a rozd¢luje celé zdejsi spoleCenstvi. Ve zmatku, ktery nastal, se Oghlar
s Abarhilem udivené otocili na Waghlara, jenz se jim vSe pokusil
vysvétlit.

,Jmenuje se Adrudan a pfiSel z jihu od ohnist’ vychodnich Harghani.
Nagel si tady Zenu a odstéhoval se k nam. Zije tu teprve nékolik let.
Pfinesl sem novoty a zpravy, jez se k nam nikdy diive nedonesly. Jedna
Z nich byla pravé o Gorwondech, sluzebnicich smrti. Zprvu mu nikdo
nevéril, ale je pravda, Zze v 1ét€ jsem byl v Sirrachu a mu;j pfibuzny mi
vypravél, ze pravé zvésti o Gorwondech jsou zdrojem sporli a hadek
mezi Erighany a Harghany. Na vyro¢nim snému v Dowril Awrakhu
Harghané pozadovali, aby vSechny kmeny pfispély svymi muZi
a prosttedky na ochranu prasmykidt v horach. Erighansti pfedaci to
odmitli s tim, Ze ty zvésti nejsou ovérené a vysmali se jim.*

,»INEco jsem uz zaslechl cestou,” odvétil zamyslen¢ Oghlar. ,,Zastupci
Tighant jezdi na vyro¢ni sném jen vyjimecné. Pofada se v 1été avté
dobé je mnoho naSinci na cestich mimo Anghir. Ale na to, Ze
Gortrogové existuji, na to muaze§ vzit jed a jestli je pravda, ze
Gorwondové jsou ve skutecnosti Gortrogové, pak Anghiru opravdu
hrozi velké nebezpeci. Myslim, ze v Nirruchu musim vyfidit, aby se
toto 1éto Tighané vyrocniho snému urcité zicastnili. U nas se zatim jen
povida, ze se zhorSily vztahy mezi Hargany a Erighany a na pomezi
doslo k sarvatkam. Co je na téchto zvéstech pravdy?*

Waghlar jen smutné pokyval hlavu.

,» Ly zpravy jsou bohuzel pravdivé, Oghlare. A je to dvojnasob smutné,
pokud na naSich hranicich opravdu stoji tak zIy neptitel. Jen se podivej
kolem. Takhle Anghir neubranime!*
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Mistnost se mezitim zménila v kolbisté, kde misto kament poletovala
ostra slova a vzajemné vytky.

»Je na Case to ukoncit!“ fekl Waghlar a povstal. ,,Dost uz!“ vykiikl
hlasité. ,,To vam musi schakhilar pfipominat zdkony pohostinnosti? To
tedy ukazujete nasim hostim pékné véci. Co si asi 0 nds pomysli nas
vzacny host ze severu a co bude vypravét ve své domoving?*

Ta slova zchladila rozpalené hlavy a vSichni se ted’ otdceli smérem
k nim a rozpacité se divali jeden na druhého. Pomalu si zacali znovu
sedat na zem ase studem pohlizeli na hosty, kteti sedéli pfed nimi.
V mistnosti byl pfimo citit pocit provinéni a hanby za nepfimétfené
chovani.

,»Myslim, Ze horké hlavy nejlépe zchladi studeny nocni vzduch, proto
rozpoustim toto shromézdéni,” pravil rozzlobeny Waghlar, na némz
bylo vidét, jak je rozmrzely z ptredstaveni, které tady jeho soukmenovci
predvedli.

,Pfemyslejte, jak napravime v ocich hosti naSi pokaZenou povést.
Lovci zitra rdno vyrazi na plané, aby vystopovali horského lva,
abychom tak pomohli splnit ptani naSeho vzacného hosta. Pozitii, bude-
li prat po€asi, vyrazi Korlané na lov!*

Kdyz se shromazdéni rozeslo, hosté se spolu s Waghlarem piemistili do
velké zadni mistnosti, kde se po kratkém rozhovoru odebrali na ltzka.
M¢li za sebou dlouhy den, takze vSichni usnuli, jakmile polozili hlavu
na podhlavniky.

P oe

Druhy den rano vstal Abarhil dfive nez ostatni. Chtél si prohlédnout
vesnici anejblizsi okoli. KdyZz prochazel navstévni sini, nasel na
dlouhém stole prostieno ke snidani. Cirokové kase, chléb, syr a dZban
s vodou. Chvili ¢ekal, zda se k nému n¢kdo piida, a pak se s chuti pustil

do jidla. Kdyz se v mistnosti objevila Zerghanova Zena Lowil, aby mu
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s ismé&vem poprala dobrého rana, zdvoiile podékoval, a jakmile dojedl,
vysel ven do chladného jitra.

Za jasného dne vypadalo vSe jinak nez za vcerejSiho Sera. Za domem
bylo nékolik chlévii s malou ohradou, kde byl pfes zimu ustijen
dobytek, a velka stodola. Domy obklopovaly v nepravidelném kruhu
malé prostranstvi, v jehoz stfedu stal sloup, do kterého byl vydlaban
orel, symbol vsi. Waghi totiZ znamenalo v chyrrkhanstiné orel. Zde se
pravé chystalo n€kolik lovcl na vypravu, jejimz cilem bylo vystopovat
horského lva. Lovci provedli jakysi kratky ritudl, pak zavolali na psy
a vyrazili smérem k brané.

Abarhil proSel branou hned za nimi. Vyhled do kraje byl ze dvou stran
omezeny svahy porostlymi cedrovym lesem, ale smérem dopiedu, kde
byla na obzoru vidét vzdalujici se skupina lovcil, se tdhla zvinéna
travnata plan. Obesel celou ves dokola a podival se do ohrad, kde byly
zaviené ovce a ghodrové. Od Oghlara uz védél, ze Korlané se zivi
pastevectvim, lovem a pfilezitostnym sbérem plodl, které nabizely
louky a lesy v okoli. Na nahorni planin¢ vystavené studenym vétrum,
kde zima trvala déle jak pul roku, se ani nic péstovat nedalo. Vse
potiebné si opatfovali sménou se svymi pfibuznymi v niziné, které zas
oni zasobovali masem, syrem, vinou a kozeSinami. Zvlast¢ jemna svétla
jelenice, kterou Korlané uméli tak =zruéné zpracovat, byla
Vv erighanskych statcich velmi cenéna.

Kdyz se Abarhil vratil zpét, ve vsi uz bylo zivo. Sledoval zrovna pfti
praci n€kolik femeslnikii, kdyz zaslechl Oghlartiv hlas.

,Mas néjaky plan na dne$ni den? Pokud ne, Waghlar nas pozval na
vypravu k Gpati Maghrinu, myslim, Ze to bude zajimavé. Co 1ikas?*

,,Pro€ ne. Nebudeme ptece cely den sedét ve vsi. Ty, Oghlare, mize$ mi
vysvétlit toho Zyrana? Vcera nebyl ¢as, abych se té zeptal .

,» 10 je jednoduché, to je moje pravé jméno.*

,» Tvoje jméno — a co je potom Oghlar?* zavrtél Abarhil udivené¢ hlavou.
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,To uz je davno. Kdyz jsem prvné vyrazil na moie a dostal se do
Osttaru, ptali se, kdo jsem. Katbatu jsem nerozumél, tak jsem si myslel,
ze se ptaji, odkud jsem. Odpovidal jsem po nasem: Oghi lar, muz z jihu.
No a z toho vzniklo Oghlar. A protoze Mirwil to jméno zacala pouzivat
taky, pfijal jsem jej za své. V Nirruchu mi uz nikdo jinak nefekne.*

,»Hmm, to je zvlastni. Jsem zvédavy, co vSechno se o tobé tady jesté
dozvim,* zabrumlal Abarhil vice pro sebe nez v odpovéd’ Oghlarovi
a odesel si do domu sbalit véci na celodenni vypravu.

Slunce uz stalo nad vrcholky hor, kdyz pétice muzi vyrazila z osady.
Kromé& Waghlara je doprovazel jeste jeho syn Zerghan se svymi dvéma
psy. Pochodovali smérem na sever, kde se v dalce ty¢il mohutny kuzel
Maghrinu. Abarhil se Waghlara zvédavée zeptal, zda se pokusi vystoupit
i na vrchol. Waghlar se na mladika nevéticné podival, jako by se chtél
presvédcit, zda nejde o hloupy a nepovedeny vtip. Abarhil se vSak tvaril
naprosto vazne.

,Roghidane, pro nas je ta hora posvatna a vystup nahoru by byl
porusenim vSech naSich zvykl a zdkonl. Za sviij Zivot jsem neslySel
0 nikom, kdo by se o to pokusil. Navic jen na pochod k upati bychom
potiebovali cely den. Ale bude§ moc obdivovat néco jiného, Urughin.*

Dalsiho vysvétleni uz se Abarhil nedockal. Kraceli v zastupu po uzké
stezce, jen psi pobihali kolem, vétfili a plasili horské svisté nebo
tetiivky. V dalce obcas zahlédli malé stado jelend a plachych lani, ale
protoze lov nebyl jejich cilem, tak si jich nevSimali.

Slunce stalo v nadhlavniku, kdyz se pfed nimi objevilo prudké stoupéni.
Strmy svah porostly kfovinami a zakrslymi borovicemi piesel na
vrcholu ve skalni plosinu, ktera koncila kolmym dechberoucim srazem
padajicim do hloubky nékolika tisic stop.

Co vSak Abarhila na okamzik pfipravilo o fe¢, byl vyhled, ktery toto
misto poskytovalo. Jasné modra obloze byla jako vymetena, az na par
mrackl vysoko nad jejich hlavami. Diky tomu bylo vidét na desitky mil
daleko. Vlevo se zvedal dokonaly kuzel Maghrinu, prudce klesajici
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svahy pod nim byly porostlé fidkym lesem, ktery pfechazel v travnatou
plan. Reka protinajici savanu vypadala z vysky nékolika tisic stop jako
nepatrnd modré stuzka ztracejici se z dohledu kdesi daleko na vychodé.
Jeji fecisté bylo obklopeno rozptylenymi lesiky, a kdyz Abarhil opravdu
zaostfil zrak, zahlédl na plani drobounké mizivé tecky, pasouci se stada
jakeési velké zvéte. Chvili bylo ticho. Myslenky se v tom nekone¢ném
prostoru rozpinaly do stran a bylo obtizné je soustfedit tak, aby je
clovek mohl vyjadrit.

Dlouhé ticho kone¢né pierusil Oghlar, ktery se obratil na svého syna.
,UZ je to skoro dvacet let, co jsem tady stal naposledy, ale je to stejné
neskute¢né a nddherné jako kdysi. Co tikas, Bakhlare? Kdybys prosel
cely Anghir kiizem krdzem, nic podobného nenajdes.*

Ten s nadSenim piikyvl a za oba to vyjadril uzasly Abarhil:

,To je skute¢né neuvéfitelné. Piipadam si jako orel, jen se odrazit
a letét!«

,» 10 bylo trefné, Roghidane,* usmal se Oghlar a mimod&k sahl rukou do
prostoru, jako by opravdu chtél roztahnout kfidla. ,,Ne nadarmo se tomu
tady fik4 Orli kdmen, Waghi Grakh!*

Abarhil se oto¢il na Waghlara. ,,Ta feka dole v tdoli, to je Urughin?*

»Ano. Na svazich Maghrinu prameni dvé feky. Chermaghin, ktery
odtud neni vidét, teCe na zdpad, a vétsi a mohutnéjsi Urughin tece na
vychod.*

»Kam vlastn¢ teCe? Kde ta feka konci?* zeptal se zvédavé Abarhil.
A dostalo se mu odpovédi, ktera jej Giplné€ vyvedla z miry.

,,Porad na jihovychod a na konci své pouti tsti do vychodniho mote.*

Abarhil sebou prekvapené cukl a sudivenym vyrazem se podival na
Waghlara, zda si z n¢j netropi zerty. Ten se vSak tvafil naprosto vazné
asledoval tenkou stuzku feky. Abarhil se tedy oto¢il na Oghlara
V bézné teci.
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»lysel jsi to, Oghlare? Vychodni mote! To by znamenalo, Ze tviij otec
mél pravdu a Dairliré se musi nékde daleko na jihu stacet opét na
sever!*

Oghlar neodpovédél, jen na souhlas lehce kyvl hlavou. Abarhil se tedy
obratil zpét ke stafeSinovi.

,»A jak to, Waghlare, viibec miZzete védét? Vzdyt zijete tady v horach
a pevnina se tahne, kam az oko dohlédne.*

Vrascity oblicej starého muZze se nad nevéficnym Udivem mladého
muze roztdhl pobavenym ismévem, ale potom zacal pomalu vypraveét.

,»Ve Waghirachu zil pfed mnoha léty, bylo to v ¢asech mého dédecka,
mlady muz, ktery se tak zamiloval do tohoto vyhledu, Ze se rozhodl
zjistit, kam vlastné¢ Urughin tece. Jednoho dne na jafe sestoupil do
niziny, dale na jihu, tam,” Waghlar mavl rukou doprava, kde byly svahy
hor mirngj$i a lépe schudné. ,,Pfi odchodu tekl, Ze se do konce léta
vrati. Nevratil se vSak ani koncem léta, ani pied zaCatkem zimy, ani
nasledujiciho roku. Ve vsi si vSichni mysleli, Ze zahynul. Bud’ jej zabila
drava zvet nebo neptatelsti Katawdové, kteti tam dole Ziji.*

Waghlar se na chvili odmlcel a pak zlistajasna zménil obsah svého
vypravéni, protoze se znovu obratil na Oghlara. ,,Synovce, zlodéji uz
zase vystupuji na svahy hor, aby piepadali nase vesnice a loupili.
Vzpomina§ na Torilana? Pochazel z Doghirachu, z vesnice, co ma
ve znaku medvéda.*

,»Vzpominam si. Pro¢?*

,»Asi pred ¢tyfmi roky prepadli Katawdové jejich vesnici dole na jihu,
jen kousek severné od pramenti Birighinu. Z vesnice se tehdy zachranila
stézi tfetina obyvatel. Pfisli v noci a zabijeli bez milosti muze, Zeny,
déti, staré 1 mladé.”

Oghlarav vyraz se béhem téch slov zménil. Jeho pohled ztvrdl a v tvari
se mu objevil bojovny vyraz. ,,Jak jste na to odpovédéli? A co se stalo
se zbytkem vesni¢ani z Doghirachu?*
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»Schakhilarové rozhodli, Ze kazda vesnice Korlanti posle muze a psy.
Sesly se téméf ti1 stovky bojovnikt. Piisli 1 horalé od horniho toku
Birighinu, dokonce i dowgar poslal ¢ast své druziny. Nakonec jich bylo
pies pét set. Sestoupili dolti z hor do niziny. Palili a nicili, na co piisli.
Trvalo to vice jak dva tydny. Pry vypélili do zékladi celkem ctyfi
vesnice a uzemi na Upati hor se tak na ¢as uplné vylidnilo. Od té doby
byl klid az do nedavna. Jenze Katawdové uz se jako lupici rodi a bylo
jasné, ze se budou chtit pomstit. Je to nekone¢ny fetéz krve a zloby.*

Waghlar se dival nehybnym pohledem do niZiny a jeho hlas znél
nesmifitelné, kdyz pokracoval: ,Zbytek lidi z Doghirachu se
pfest¢thoval sem kndm na sever, kde jsou svahy piikré a méné
pfistupné. Zalozili si novou vesnici dva dny cesty na jih od
Waghirachu. Pomdhali jsme ji stavét, ale nemaji to jednoduché, je jich
malo.*

,Katawdové? O téch jsem nikdy neslySel, nezni to pfili§ chyrrkhansky,*
vstoupil do hovoru Abarhil. Misto stafeSiny mu odpovédél Oghlar.

,» 10 mas, Roghidane, pravdu, ale dobfe je zn4s, jen jim u vas na severu
fikate Dulginové. Jejich predkové k vam pfisli pravé zkraji kolem
Urughinu. To jméno pochazi z jejich matefStiny. Tak oni nazyvaji sami
sebe, ale pro Chyrrkhany to znamenad to samé co zlodgj. Zvlasté
Erighané je k smrti nenavidi. Kdyz pfed davnymi 1éty pfisli Chyrrkhané
do nové vlasti, existovaly na hornim toku Chermaghinu a Birighinu
pocetné vesnice Katawdii. Behem nékolika generaci je vSak Erighané
vytlacili pfes hory do suchych pldni Urughiru. Katawdové se s tim
nikdy nesmifili aod t¢ doby se vraceji. Msti se, loupi a vrazdi.
A Erighané to opétuji.*

,» Tak Dulginové pochazeji z jihu?* utrousil udiveny Abarhil. Potom si

vSak vzpomnél, kde vlastné rozhovor zacal, a obratil se na Waghlara:
,»A jak to vlastné dopadlo s tim mladym muzem?*

,, Vratil se,” odpovedél strucné statresina, ale pak se prece jen rozpovidal.
,Vratil se po mnoha letech, kdyz jej jiz nikdo necekal. Odesel jako
mladik a vratil se jako zraly muz a vypravél neskuteéné ptribéhy. Zvésti
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0 ném se dostaly az do Sirrachu a Dowril Awrakhu, takze si jej nechal
zavolat dokonce i sam dowgar, aby vyslechl pfibéhy z jeho cest. Od té
doby mu nikdo netekl jinak nez Adeghur, pan cest. Povidal, ze putoval
nekolik let podél tfeky pesky, pozdéji se po ni i plavil. Navstivil
obrovska mésta a pevnosti na jejim stfednim toku. Na dolnim toku pry
feka jiz opét protéka divocinou a Vv Usti je tak Sirokd, Ze ¢loveék nepozna,
co je jesté feka a co uz mote. Tam také Zije zvlastni narod rybara. Ti
lidé pry lovi ryby, které jsou velké jako naSe domy. Kdyz tak rozpravél,
nikdo tomu nechtél véfit a vSichni se mu smali. Hovofil o obrovskych
zvitatech, kterd pry maji ocas 1 vpfedu, o zvlaStnich hrbatych zviratech,
0 obrovskych Selmach, které jsou mnohondsobné vétsi nez nasi lvi,
0 obrovskych dravych ptacich. Vykladal o pise¢nych boufich s viry,
které zvedaly do vzduchu lidi, zvifata i casti domd. Bylo to tolik
neskute¢nych piibéht a zazitki, Ze mu to mistni nechtéli vétit a mysleli
si, Ze si vymysli.*

,Jak dlouho trvala jeho cesta? Vi to nékdo?* zeptal se Abarhil, zvédavé
hltajici kazdé Waghlarovo slovo.

,,Od jeho odchodu do navratu uplynulo jedenéct zim.*

»A Waghlare, vy vite, kdo to byl?*

Waghlar se na Abarhila usmal, sklopil hlavu, zhluboka se nadechl,
a pak se na trojici, jeZ ho se zdjmem sledovala, zase podival.

,,Byl to mij otec.*

,, Vas otec? vypadlo z Abarhila pfekvapené. ,,Vas otec podnikl takovou
neskute¢nou cestu? Vidél vychodni mote, o kterém si ndmotnici u nas
vypravéji jen jako 0 pohadce pro déti? Co tikas, Oghlare, kdyby to tak
slySela posadka z Azraphel!*

,Nevim,* pokr¢il Oghlar lhostejné rameny. ,,Kdo nechce véfit, neuveri,
ani kdyby se pied nim zjevil sdm Maghtr!*

,,Nikdy bych nevéfil, Ze budu muset vystoupit na vrcholky hor, abych
ziskal dikaz, ze existuje vychodni mote. To jsem tedy zvédavy, co na
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tohle feknou Lominas a Henderch. Ty ses, Oghlare, nékdy sesSel
s Waghlarovym otcem? Vidél jsi ho a mluvil jsi s nim?“

,»Ne, nikdy jsem nem¢l to Stésti. Vratil se z cest ve zralém véku a déti
mél pozdé, odesel diive, nez jsem se narodil,” odpovédel zddumcive
Oghlar. ,,VSechno to zndm jen z vypravéni své matky, kterd si ho
pamatovala jesté jako dité. Z téchto pfibéhl jsem cerpal chut’ na své
cesty, ale nikdy jsem o tom nemluvil. Pro obycejné lidi je to pfilis
neskute¢né a neuvétitelné.*

,» LakZe to byl vlastné tvlij dédecek? Taky bych chtél poznat ty kraje.*
Oghlar v8ak misto odpovédi pouze vykouzlil sviij spiklenecky usmeév.

P oe

O nékolik dnti pozdé&ji se Abarhil konecné dockal. Lovci se vratili s tim,
ze vystopovali samce horského Iva s n€kolika samicemi ve skalach
vzdalenych asi pul dne cesty. Ve srubu jesté vladla tma, kdyz se zacali
pred svitanim chystat na loveckou vypravu. Ozyvalo se kleni, kdyz
muzi ve tm¢ nemohli najit svou vystroj, a zmatek jest¢ zvySovali
rozruSeni psi, ktefi se vSem pletli pod nohy. Dim pfipominal vosi
hnizdo, do kterého nékdo strcil hil.

Kromé¢ Abarhila a Oghlara se na lov chystali jest¢ oba Waghlarovi
synové, které méli doprovazet ti1t muzi, jiz lva vystopovali. Waghlar
sam UcCast odmitl stim, ze je uz na tento narocny lov piili§ star.
Bakhlarovi tcast zakazal Oghlar, jelikoz byl pro zménu jesté piilis
mlady. Zklamany chlapec to nesl velmi tézce, ale otcové viili se musel
podfidit. Tak alespoit pomahal s balenim a pfipravou.

Do ranni mlhy a chladu jich vyrazilo sedm se Ctyfmi psy. Korlané byli
ozbrojeni o$tépy a luky, jejichz lucisté byla téméf tak dlouhd, jako oni
sami vysoci. Abarhil nesl svlij kratky prohnuty skladany luk, po kterém
lovei zvédavé pokukovali. Hostova zvlastni zbrail jim ve srovnani
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s jejich velkymi luky piipadala jako détska hracka, na lov lva naprosto
nevhodna.

Abarhil horského Iva doposud nevidél a znal jej pouze z Oghlarova
vypravéni. Ten jej popisoval jako nesmirn€ rychlé asilné zvite.
Nejvetsi samei mohli vazit az dvé sté liber a od tlamy po konec ocasu
byli pry delsi jak dva sahy. Lodivod mu vypravél, ze byl v mladi
svédkem toho, jak rozzufeny samec zabil lovce, pfiCemz piekonal
jedinym smrticim skokem vzdalenost deseti sahti.

Nebylo divu, ze Abarhil citil kromé¢ vzruSeni, jeZ mu rozproudilo krev
Vv zilach, 1 sviravy pocit, ktery se mu rozléval od Zaludku azZ k plicim.

Bé&hem nékolikahodinového rychlého pochodu prosli travnatou plani,
aby se dostali do oblasti s mnozstvim skalnatych rokli a jeskyni. To
bylo panstvi krale hor. Po néjaké dobé obezietného pochodu dorazili na
okraj ovalné rokle, kde stopafi narazili na stopu velkého samce. Jeden
Z lovct shodil z ramen bifemeno, které celou cestu nesl. Opatrné rozbalil
tésné utazeny balik, ze kterého vypadlo mrtvé télo mladé lanég, kterou
muzi vcera ulovili jako navnadu. Uvazal lani kolem zadnich bé&ht
provaz, piehodil si mrtvé zvife znovu pfes rameno a opatrné sestoupil
na dno rokle. Ostatni stali nahofe a obezfetné, s pfipravenymi luky
sledovali okoli. Muz piehodil lano pies silnou vétev cedru a lai vytahl
asi stopu nad zem. Poté se rychle vysplhal po svahu zpét. Navnada byla
pfipravena a nyni nezbylo nez ¢ekat.

Lovci se rozdélili do tii skupinek, které se ukryly po obvodu rokle.
Abarhil zistal spolu s Oghlarem a podsaditym Doghanem, mladsim
z obou Waghlarovych synii. Spole¢né s nimi lezel v tkrytu i jeden
z loveckych psii. Bylo na ném vidét, ze se podobného lovu neucastni
poprvé, protoze jakmile pocitil zménu v panové chovani, ztichl a lezel
stejn¢ nehybné jako lovci. Jen na jeho vlhkém pohyblivém cenichu bylo
zfejmé, jak nedockave vetti.

Abarhil se pfi pohledu na psa nemohl ubranit obdivu. Mohutné hranata
hlava s mnozstvim koznich zahybti mu sice dodavala dobracky vyraz,
ale pfi pohledu na tlamu s pfevislymi pysky, z niz ¢nély ostré Spic¢éky,
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nebylo pochyb, Ze toto plemeno je zrozeno pro boj a lov. Pes mél télo
pokryté kratkou hustou srsti, pod kterou se rysovalo mohutné svalstvo.
Zadni tlapy nebyly pod zavalitym télem vidét, ale piedni byly vystréené
doptedu a Abarhil mél pocit, Ze jsou téméi tak velké jako jeho dlan€.
Otocil se k Doghanovi, aby ukazal na psa, a neslySné n¢kolikrat zakyval
hlavou, aby vyjadiil svlij obdiv. Korlansky lovec se beze slova usmal
a polozil svému psovi ruku na hibet. Ten sebou jemné cukl a podival se
na pana, jelikoz s dotykem ocekaval pokyn nebo n¢jaké déni. Kdyz
vsak vidél, ze Doghan klidné leZi, a nezaznamenal Zadny vzruch, obratil
svou pozornost znovu K rokli. Cekani to bylo inavné a dlouhé, protoze
muzi se po celou dobu téméf nepohnuli a nemohli ani hovofit. Jen
jedenkrat za celou dobu se napili z koZzeného méchu s vodou.

Bylo jiz pozd¢ odpoledne, kdyZ pes nahle zvedl hlavu a celé jeho télo se
napjalo. Za okamzik se vrokli mihl pruzny Sedozluty stin. Selma
nesly$né seskocila z vysokého pievisu a zastavila se jen par desitek stop
od mrtvé lané. Byla to lvice, o kterych Abarhil slySel, Ze jsou mensi nez
samci. Pfesto mu vSak pfipadala pfinejmensim tak velka jako jejich psi.
Vnimal vzruseny tlukot vlastniho srdce a citil krev tepajici mu v zilach
na spancich. Snazil se pomalu a hluboce dychat. Védé¢l, Ze musi
ovladnout své vzruseni, chce-li zasahnout cil.

Lvice stala prikréend a jen jeji dlouhy ocas se netrpélivé vinil ze strany
na stranu. Cihala a vétiila. Néco nebylo v potadku. Jeji budouci kofist
se chovala velmi divné. Vahala, zda tento nabizeny dar pfijme, nebo ne.
Lovci zdalky sledovali nervozni hru svali na jejim téle. Nikdo z nich se
nehybal. Kdyby ji vyplasili, stacil by jediny skok, aby opét zmizela
Vv prarve, ze které vystoupila.

Lakani nehybné koftisti vSak bylo pfili§ velké. Nékolik dlouhych
plavnych skoki a Selma zatnula drapy do mrtvé lané. Lano neuneslo
tihu Selmy a pretrhlo se.

Doghan placl psa po zadech a vykiikl: ,,Rogh!*

Ve stejném okamziku vyrazili i dalsi tfi psi a na okraji rokle se zvedlo
pet postav s napnutymi luky. Tétivy zadrncely a v dal§im okamziku se
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dva Sipy zabodly do mohutného té¢la. Ranéné lvice se prudce otocila
a vydala bolestny tev. I pies rany, které utrzila od ostrych Sipi, se vSak
postavila utoCicim pstm. Jeden z nich do ni v divokém b&hu narazil
plecemi asrazil ji na zada. Selma kolem sebe sekala obrovskymi
tlapami a cenila nebezpecné dlouhé tesaky. Jednomu ze psti, jehoz ostré
zuby mifily ptimo ke lvimu krku, se jeji dlouhé drapy nemilosrdné
zaryly do mékkého biicha a k zvukiim provazejicim zapas se najednou
ptidalo Zalostné vyti smrteln€ zranéného zvitete.

K vificimu klubku zvifecich tél kone¢né dorazili lovei s pfipravenymi
ostépy, aby ukoncili smrtelny zapas. Byl to Zerghan, ktery zasadil lvici
smrtelnou ranu. Ted museli lovei rychle odvolat své psy, aby uchranili
cennou kozeSinu, protoZe rozzufeni psi by byli schopni mrtvé télo
rozsapat. Tii znich se snazili odtdhnout své psy do bezpecné
vzdalenosti a Oghlar se Zerghanem se vénovali mrtvému télu. Stranou
nejblize prurve, kterou lvice prisla, klecel Doghan, jenz drzel v rukou
hlavu svého umirajiciho psa.

Daleko za ostatnimi byl Abarhil, ktery teprve pomalu schazel ze svahu.
Rychly spad udélosti jej tak ptekvapil, Ze nestihl ani vystielit. Ze
setrvacnosti stale drzel luk pfipraveny ke stielbég, ale v duchu proklinal
svou nepfipravenost. Ve vsi bude vSem jen pro smich. Roghidan, muz
se lvi hlavou, ktery ani nevystielil.

Lovci i psi byli zaujati kofisti a nikdo z nich nevénoval pozornost okoli,
atak byl Abarhil jediny, kdo koutkem oka postfehl temny stin na
skalnim pfevisu. Zvedl hlavu a v prvnim okamziku strnul tlekem. Na
stejném misté, kde se prve objevila lvice, ted’ stdl mohutny samec.
Prikradl se jako stin a chystal se k itoku na nic netusiciho Doghana,
jenz nem¢l tuseni o nebezpeci, které ¢ihalo nad nim.

Abarhil pronikavé vyktikl: ,,Doghane, roghir, nahote!*

Vsichni se oto€ili a znehybnéli. Doghan zvedl hlavu a podival se ptimo
do oc¢i obrovskému samci, ktery byl ptipraveny ke skoku. Ztuhla mu
krev v zilach. Neozbrojeny nemél zadnou $anci. I ostatni lovci stali jako
pfikovani beze zbrani, které se povalovaly kolem na zemi v riznych
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vzdalenostech od svych majitelt. Jediny, kdo se v té chvili pohnul, byl
Doghantiv pes, ktery se pies své t€zké zranéni s temnym vréenim zvedl.

Piikré¢eny a nehybny samec vypadal jako vytesany z kamene, jen jeho
vlnici se ocas vifil prach. Potom zacal pomalu pfenaSet vdhu z jedné
tlapy na druhou, neklamna znamka bliZiciho se utoku.

Abarhil stojici stranou mél v té chvili idealni postaveni ke stielbé, nestal
dal nez né&jakych sto stop. Rozkrocil se a namifil do mista, kde tusil
srdce Selmy. Napjal luk tak, Ze se tétiva dotykala jeho ramene. Lucisté
vibrovalo napétim, ruka, kterd ho drzela, vSak byla pevna. Abarhil
védél, ze jeho rana musi byt smrtelnd, jinak jsou Doghanovy vyhlidky
na preziti mizivé.

KdyZz se kmitajici ocas horského Iva na kratky okamzik zastavil,
vypustil Abarhil §ip, ktery vzlétl vstiic svému cili. Samec se odrazil. Ve
stejném okamziku proklal jeho télo skrz naskrz Sip. Byla to smrtelna
rana, kterd zasdhla srdce, nestacila vSak na to, aby zastavila pohyb téla
vrzeného silou mohutnych svali vpfed. Ve stejnou chvili se
S poslednim zachvévem sil odrazil i Doghantiv pes a dvé mocna téla se
stietla ve vzduchu, aby spolecné dopadla na zem pod Doghanovy nohy.
V dalsim okamziku k nim dorazil Oghlar a proklal 1vi télo ostépem.
Byla to vSak zbyte¢na rana, protoze lev byl mrtev jiz v okamziku, kdy
dopadl.

Lovci, ktefi se koneéné vzpamatovali z nenaddlého Soku, se sebé&hli
kolem Doghana, jenz nebyl schopen cokoli fici. Aby ovladl ties
v nohach a rukou, sedl si na jeden z kament.

,Bratfe, pravé ses podruhé narodil. Roghar je patron lovci a je to
mocny pan. Tak podekuj za zivot jemu, Roghidanovi a svému psu,* ekl
mu Zerghan, jenz mu konejsSivé polozil ruku na rameno. Doghan jen
zvedl hlavu a bezhlesné piikyvl.

Zerghan se otocil k Oghlarovi. ,,Otec by fekl, Ze jsme se chovali jako
déti. Mélo nas napadnout, ze bude nékde na blizku, kdyz stopafi vcera
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nasli stopu samce a dnes se objevila lvice. Jediny Roghidan se zachoval
jako skute¢ny lovec. Ale bohové byli pii nas!“

Abarhil se nad tou pochvalou zapyf#il. Dobie véd¢l, jak to ve skute¢nosti
bylo.

Ostatni lovei mezitim dotdhli mrtvé télo samce k jeho druzce. Ted bylo
patrné, o kolik byl téZ§i a mohutnéjsi. Bylo nad slunce jasné, Ze nebyt
Abarhila, Doghan by byl ted’ leZel bez zivota vedle svého psa.

Kdyz se mladsi Waghlartiv syn uklidnil, rozhlédl se, aby nasel svého
zachrance. Postavil se, aby se podival mladému muzi do o¢i.

,Roghidane, dluzim ti za svlij Zivot, dékuji,” fekl obfadné, uchopil ho
za pazi a poloZil si ji na hrud’. ,,To srdce tluce jen diky tobé.*

Abarhil rozpacité odvratil zrak. ,,Mné¢ nedékuj. Podékuj svému psovi,
protoze diky nému jsi ptezil. Moje rana lva zastavit nedokazala.*

Mezitim lovei ukoncili svlij obfad podékovani za uspésny lov a ke
dvojici se ptipojil Oghlar.

,,To mas jist¢ pravdu, Roghidane, ale kdyby tvij Sip lva nezasahl v letu,
Doghana by jeho pes stejné nezachrénil. A je hodné pravdépodobné, Ze
by na ten utok doplatil jest¢ nékdo dalsi. Bojovat s horskym lvem jen
S oStépem a na kratkou vzdalenost je smrteln¢ nebezpecné. Jsem si jisty,
ze tvoje ruka nezachranila jen Doghana!*

Oghlar rozprahl ruce a obratil se k ostatnim.

,,Co fikate, mam pravdu? Myslim, Ze mluvim za vSechny, kdyz feknu,
ze Roghidan dnes skolil pana hor. Nikdo nebude moci fici, Ze nosi své
jméno nepravem.*

,»Slava a ¢est Roghidanovi!* provolal Zerghan a ostatni lovci se pridali.
Star$i Waghlardv syn potom k Abarhilovi pfistoupil a bratrsky ho vzal
kolem ramen.

,Js1 skuteény muz, ktery déla ¢est svému jménu. Ta kiize bude tva, aby
nikdo nemohl fici, Ze nosis své jméno jen tak. Myslim, Ze milj bratr ti je
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hodné zavazan a je ted’ na ném, aby sviij dluh vyrovnal, jak se podle
naSich zvyku slusi a patii.*

Abarhil stal mezi dvéma bratry s Oghlarem za zady a citil se rozpacité.
Vibec ho nenapadlo, ze by za zdchranu néciho zivota mél néco dostat.
Podival se na Doghana a zacal kroutit hlavou.

»Nechci nic. Splnili jste mi mé prani jit na lov horskych v, riskovali
jste pro né Zivot a V této situaci jsem nemohl jednat jinak.*

,»Smrt je soucasti lovcova zivota a nikdo z nas nevi, kdy ptijde. Kdyby
na tvém misté byl nékdo z nich,* vstoupil do hovoru Doghan a ukazal
na ostatni muZze, ,,zachovali by se stejné€, a ptesto bych jim byl dluzen.
Kdyz ti nékdo zachrani Zivot, patii podle naSich zvykl mala ¢ast tvého
zivota zachranci. Jste uz navzdy spojeni. A dar jen peceti tento svazek.
Neodmitej, prosim a vyslov své piani!*

,2Doufam, ze si ted’ nebude ptat jako dalsi tlovek horského medvéda?*
usmal se Zerghan, aby napjatou situaci odlehcil.

Lovci se spolu s Abarhilem zasmali. Ten se zamyslen¢ podival na
Doghana. Jedno pfani skutecné mél, ale netusil, zda je splnitelné.
Obdivoval nadherné korlanské psy. Od Oghlara vSak védél, Ze Korlané
je povazuji za své druhy a zadny znich se svého psa nikdy nevzda.
Nikdy je neprodévaji a jediné misto, kde je mozné je vidét mimo jejich
uzemi, je kralovsky hrad, kde Korlané slouzi jako honci v kralovské
druzing.

,,Jedno pfani bych mél,” pronesl Abarhil pomalu a opatrné. ,,Myslim, Ze
vsichni vite, jak moc obdivuji vase psy...

Abarhil vétu nedokoncil. Doghan se na néj upfené podival, potom se
oto¢il k bratrovi a oba se na sebe chvili beze slov divali. Potom Zerghan
nepatrn¢ prikyvl.

Doghan se dlouze se nadechl a podival se na nervozniho Abarhila.

,Jesté¢ se nestalo, ze by Korlan prodal svého psa. Nase zvyky to
zakazuji. Nefikaji vSak nic o tom, ze bychom nemohli psa darovat,
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i kdyz ani to se v nasi vsi jesté nestalo. Moje fena nedavno vrhla mladé.
Ptisaham, Ze nejsilnéjsi pes z vrhu bude tviij, aby ti pfipominal tento
den a nase pratelstvi!“

Oghlar se podival na Abarhila a vyznamné pozvedl obo¢i, aby mu dal
najevo, jak mimoiadny dar dostal a Ze si zaslouZi, aby byl opétovan. To
vSak Abarhilovi nemusel pfipominat.

,Doghane, jsem si védom tvého velkorysého daru a vazim si jej.
Nemohu ti dat nic stejné cenné¢ho. Abarhil sundal z ramene sviij luk.
,Jestli neodmitnes, rad ti vénuji néco, co ti bude pfipominat dne$ni
den.*

Oghlar se spokojené usmal, byl rad, ze ho Abarhil nezklamal. Dobie
védél, jak na svém luku Ipi. Doghan piikyvl, uchopil kratky luk a se
zajmem si ho prohlizel.

»Rad pifijmu tvly dar, ikdyZz se pfiznam, Ze zpocatku jsme jej
povazovali za hracku pro déti. Ale tva rdna mé presvédcila, Ze je to
vyjime€na zbran.*

,»Mas pravdu. Je to zbrail, na kterou se bude§ moci vzdy spolehnout.
Chces jej vyzkouset?*

Abarhil nenechal Doghana ani odpovédét a podal mu i toulec. Ostatni
lovci se zvédaveé shlukli kolem. VSichni byli zvédavi, jak si Doghan
snovou zbrani poradi. Oghlar stal opodal a potutelné¢ se usmival,
protoze Abarhiltiv luk dobfe znal. Doghan se sebejisté usmal, rozhlédl
se ajako cil si vybral nevelky strom vzdaleny asi dvé sté stop.
Rozkrocil se, vlozil §ip do tétivy sklonéné zbrané a soustiedéné luk
pocal zvedat anapinat. Pfitom piekvapené vydechl a nevéficné se
podival na Abarhila.

,,U Roghara, ten je ale pevny. Tedy Roghidane, ty mas ale silnou ruku!*

Na prvni pokus se mu nepodafilo luk napnout, protoze byl zvykly na
bézné luky, u nichz s prohnutim lucisté rostla sila potiebna k napnuti.
Toto vSak byl luk skladany s né¢kolika vrstev, které tvofil tis, rohovina,
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Slachy a ktize. Na takovy bylo nutné vynalozit nejvice sily na pocatku.
Vyzadoval cvik a muselo se s nim zachazet odlisné nez s korlanskymi
luky z jednoho kusu tisu.

Napodruhé se Doghan nadechl, pevné uchopil lucisté i tétivu a luk
napnul. Po ptekonani prvniho odporu se luk jiz poddal jeho vedeni
a prohnul se. Zadrnéela tétiva a $ip se zabodl do vzdaleného kmene.
Doghan se podival na luk potom na Abarhila a S uznanim kyvl.

,Bude pro m¢ Cest nosit takovy luk. Je to mimofadna zbran a tvoji
pfedkové museli byt vytecni lukostielci.*

P oe

Do osady se vratili az vnoci za svitu hvézd. Waghlar je pfivital
S otevienou naru¢i aVvjeho domé se tentokrat opravdu seslo celé
osazenstvo vesnice. Vsichni si chtéli vyslechnout vypravéni o uloveni
ne jednoho, ale hned dvou horskych Ivii. Povidani o Abarhilové rang,
kterd zachranila Doghanovi zivot, zvedlo ve vesni¢anech vilnu
vdégénosti, které se Abarhil skromné branil.

,Roghidane, tva skromnost mne piekvapuje,” divil se Waghlar. ,,Na
podobny ¢in by mnozi z naSich lovcil byli hrdi. A ty uz, doufam, vis, Ze
takovy €in se v naSem rod¢ také oplaci.*

V tu chvili vstal Doghan a piihlasil se o slovo.

,Otce, Roghidan jiz vyslovil své pfani a ja mu jej zajisté splnim. Také
ja jsem od n¢ho obdrzel dar jako pamdatku na tento den,* fekl hrdé
Doghan a zvedl do vysky Abarhiltv luk, aby jej vSichni mohli vidét.
Mistnost zaSuméla.

»A co bylo tedy tvym ptfanim?*“ zeptal se Waghlar a podival se na
nervozniho mladého muze sediciho po jeho pravici. Za Abarhila
odpovédel Doghan, ktery ocekaval, ze jeho soukmenovci budou toto
prani pokladat za troufalost.
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,Roghidan obdivuje nase psy. Proto jisté pochopite jeho ptani, kterému
jsem se ja rozhodl vyhovét. Vénuji mu jedno ze sténat, kterd nedavno
piisla na svét!

V mistnosti se rozhostilo ticho. VSichni pfitomni se zvédavé obratili na
starého nacelnika. Jeho slovo rozhodne. Abarhil dobfe vnimal napéti,
které v mistnosti na chvili zavladlo, a na okamzik si ptal, aby byl své
prani nikdy nevyslovil. Waghlar vahal. Ten pozadavek byl v rozporu se
zvyklostmi.

,»Zerghane, ty se svym bratrem souhlasi§?*

»Ano, ot¢e. Abarhil byl jediny, kdo vté chvili nezapomnél na
ostrazitost. Je vdusi lovecem aklovei patfi ivérny spolecnik,*
odpovédél Zerghan rozhodné.

Waghlar se zhluboka nadechl. ,,BudiZ tedy. Pokud jsou moji synové za
jedno, pak ja nebudu stit proti nim. Jako schakhilar, Roghidane,
stvrzuji, ze jsi dostal svému jménu a potvrdil jsi, Ze jsi bojovnik a lovec
a patfi§ mezi Korlany. Kazdy lovec potfebuje veérného spolecnika,
jelikoZz mnohdy je v divoc¢iné osamocen. Budes tedy prvnim mimo nas
rod, koho bude po svété provazet ten nejvérnéj$i spole¢nik, jakého
zname.*

Dalsiho dne vzal Doghan Abarhila za svou fenou, kolem niz pobihalo
Sest malych psikll, z nichZ si Abarhil mél vybrat toho svého. Dlouho je
pozoroval a sledoval, jak si hraji. Nakonec se rozhodl pro Zivé §téné, jez
melo zihanou srst podobné jako jeho otec. Nebylo sice nejvétsi z vrhu,
ale bylo zfejmé, Ze bude mit odvazné srdce. Zatim vSak bylo pfili$
malé, aby opustilo matku. Proto mu Doghan navrhl, Ze jej posle po
Bakhlarovi koncem 1éta, az se bude vracet zpét do Nirruchu. Navic mu
slibil, ze mu se Sténétem posle i vydélanou Ivi kzi jako trofej
Z uspésného lovu.

V nasledujicich hodindch Abarhil zjistil, jak $tédra dokéze byt
korlanska pohostinnost. VSichni s nim chtéli mluvit, pohostit ho
a vyjadrit mu sviij vdék a prizen. Abarhil, a¢ se tomu ptivodné branil,
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nakonec pfijal roli zachrance, protoze zjistil, zZe mu mistni stejné
nenabizi moznost volby. Kdyz se pozd¢ odpoledne sesel znovu
s Oghlarem, pfipadal si jako pytel nacpany tézkymi koZeSinami.
Nemohl se skoro hybat.

,»Vidim, Roghidane, Ze si pfizeii mistnich lidi skute¢né vychutnavas,*
poskleboval se mu Oghlar. ,,A doufdm, Ze se t&siS na veCerni hostinu?*

Abarhil se na n¢j vydésené podival. ,,Hostinu? To nemysli§ vazné! To
nezvladnu, Oghlare.*

Oghlar se zacal srdecné smat. ,,VSak tam nemusi$ nic jist. Naopak, co
kdybys tieba mluvil?*

»Mluvil? Jak to mysli§?*

,,Priteli, méli bychom mistnim né&jak oplatit jejich pohostinnost a dary.
Atak mé& napadlo, ze ty znad§ spousty starych bdji. Korlané¢ miluji
ptib&hy a povésti a ty vlastni znaji uz nazpamét'. Ale ty tvé nikdo nezna.
Budou nadseni! Co 1ikas?*

»Ale Oghlare, moje chyrrkhansStina neni tak dobra, abych mohl
pfednaset staré baje. Nekteré jsou zverSované. To nepielozim. To nejde.
Nezvladnu to.*

,»Nesmysl,* odbyl ho Oghlar. ,,JJednou uz jsi to dokazal, a co nebudes
védeét, s tim ti poradim.*

Oghlar se vyznamn¢ usmal a dilezité odkracel, aby nechal Abarhila
uvazovat o tom, jaky piibch ze své paméti pro dnesni vecer vydoluje.
Vecer se obyvatelé vesnice naposledy sesli ve Waghlarové domé. Na
stolech ¢ekala pfipravena vynikajici hostina. Kdyz bylo po jidle, Oghlar
se postavil a ujal se slova.

,Drazi ptibuzni, velmi si vazime vasi pohostinnosti. Neni v moci mé

ani meého pfitele, abychom vSechny vase dary opétovali. Je vSak jeden
zpusob, jak vas obdarovat v§echny naraz.*
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Oghlar ud¢lal dramatickou pauzu. ,,Vypravél jsem Roghidanovi, jak
milujete ptibéhy a baje, a on svolil, ze vam ptfednese jednu z povésti,
které koluji v jeho vlasti. Proto mu nyni predavam slovo.*

Osazenstvo mistnosti zaSumélo ptekvapenim a uspokojenim. To byl
vskutku dar, ktery vSechny nadchl. Vlastni béje sice skute¢né znali
v8ichni zpaméti, ale itak je poslouchali snadsenim vzdy znovu
a znovu, jen kdyZz se nasel dobry vypravéC. A ted” se nabizel novy,
upln€ neznamy piibeh. To bylo néco neobvyklého. Ruch se rychle utisil
a vSichni, déti stejn¢ jako dospéli, viseli Abarhilovi, ktery se mezitim
postavil, na rtech.

»No tak, Roghidane, za¢ni! Nenapinej nas!“ ozyvali se vykiiky
nedockavych posluchact.

Abarhil se rozhlédl a rozpacité se usmal.

,Budu vam vypravét povést, kterou jsem poprvé slySel jako maly
chlapec a ktera patfi k mym nejoblibengjsim. Doufam, ze se vam bude
libit stejné jako mné. Je to piibéh o odvaze, ptatelstvi, vérnosti a lasce.
Aja uz vim, ze vy jste odvazny lid,” usmal se Abarhil a lehce se
uklonil, jak to byvalo korlanskym zvykem, kdyZ mluvéi vyjadioval
nékomu uctu.

,Pisen o princezné, kterou nazyvali Gothwin — vale¢nice.*

P oe
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PiSEN 0 GOTHWIN

Jiz davno minul téch slavnych rekii cas,
a Vv chramech spi ti, jez nepokoril strach.
AC na jejich hroby jiz léta seda prach,

slyste slavné jejich doby mocny vzkaz.

Jak pribéh verné lasky zacal byti psan,
Jjak Elomir, kralevic, jenz lvem byl zvan,
na dvore krale skvostnou potkal pani,

jez princeznou ze severskych byla plani.

Tunriel jest jméno, co ta kraska nosi,
divka, jez o luk misto loutny prosi.
Spanila panna jest podivnym kvétem,

neb jeji vehlas co valecnice se SiFi svétem.

Proto k vam dnes povzndsim sviij vrouct hlas,
aby ten pribeh v plném lesku skvél se zas.
Slyste pisen, jez o odvazném srdci zpiva,

co milovana jest kazdym, kdo o ldasce sniva...
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Allorion, rok 242 e. d.

V davnych casech, kdy se po studenych planich severu jesté prohanél
bily dlouhorohy tur a kdy davna kniZata severu sidlila v dievenych
hradistich zbudovanych na vysokych kopcich, se odehral pribeh, ktery
vam budu dnes vecer vypravet.

Krajina severu je jind, nez jakou znate z Anghiru. Trava je tam na
planich hebkd, husta a syté zelend. Té zemi se od davnych casii rika
Jezeri a Vv casech mého vypraveni tam viddl knize jménem Orrondil,
ktery sviij puvod odvozoval od severského reka Ovanda a carokrdsné
Tinuviel, jez byla dcerou samotného krdle Obnovitele. Bohové nadélili
Orrondilovi dvé dcery, starsi divukrasnou Celebrias a mladsi Tunriel.

Své vypraveni zacnu povidanim o starsi dceri, protoze i ona ma v nasem
pribehu diilezitou ulohu. Kdyz Celebrias dorostla do veku, kdy divky
odkladaji detsky sat, byla tak puvabnd, Ze Zadny bard neodolal, aby
0jeji krase neslozil milostny zpév. Ty pak roznasel do svéta sam
Owango, viladce mrazivych severskych vetri. A tak se utrzky téchto
pisni na kiidlech vétru donesly az do pohori zapadniho Rhantu, kde na
hradé zvaném Rontard tehdy zZil v samoté vyhnanstvi jeden
Z kralovskych synii. Hlavni meésto Enqaindoru tehdy ovladl Elshir zvany
Kruty, ktery odtud vyhnal své dva nevlastni bratry. Starsi Eranion
uprchl na severozapad na uzemi starych lén a Arion na severovychod
do mocnych pevnosti Vychodniho valu. Vice o téchto udalostech, které
tak uzce souvisi s povesti o Gothwin, vypravét nebudu, protozZe
podrobné je lici povest O svaru tri bratrii krale Pelendora.

Arion, ukryty pred zlobou svého nevilastniho bratra na nejmocnéjsim
hradu Vychodniho valu, zaslechl zvésti o severské krasavici a rozhodl
se, Ze ji musi spatrit na viastni oci. Dlouhé tydny pak putoval se svou
druzinou na sever, az dosel do krajii u velkého jezera, kde uprostied
svetlych borovych lesii stalo mohutné drevené hradisté zvané Knézbor.
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Pan toho hradiste, knize Orrondil, privital kralovského hosta se vsemi
poctami, které prislusely jeho stavu. Usporadal na jeho pocest velkou
slavnost, na niz Arion poprvé spatvil spanilou Celebrias.

Tehdy zjistil, Ze vSechny zpravy, které do tohoto dne slysel, lhaly,
protoze zZadna z nich nedokazala vérné popsat skutecnou podobu této
krasavice s dlouhymi vlasy barvy okvétnich listkii sencie. Nevéricné ji
sledoval a mysli mu bézely zvésti, ze v této divce prisla znovu na sveét
krasa jeji davné prababy, stiibroviasé Tinuviel. Zasnéné poslouchal,
kdyz zpivala, okouzlen pozoroval lehky tanec jejich prstit na strunach
harfy a jeho srdce se tetelilo laskou, kdyz se na néj plase usmdla. Ani
mladické knizeci dceri nebyl mlady a ztepily kralevic lhostejny, a tak
nebylo divu, Ze Arion kniZete pozadal o jeji ruku.

Orrondila privedla ta prosba do rozpakii. Nechtél odmitnout tak
urozeného ndpadnika, ale soucasné se zdrahal provdat svou mladickou
dceru do neklidnych a nejistych jiznich lén. Proto dal svému budoucimu
zeti podminku, Ze svoli ke snatku teprve tehdy, az Arion bude moci
nabidnout jeho dceri bezpecné postaveni u kralovského dvora. Aby si
budouciho zeté zavazal, rozsivil jeho druzinu o mocny oddil svych
lucistnikii. Prave oni se pak stali jazyckem na misce vah v bitve, kde
0 rok pozdeji Arion spolu se svym starsim bratrem porazil Elshira
Krutého na planich Azgaulatu. O dalsi rok pozdéji Celebrias opustila
rodné hradiste a odesla se svym muzem daleko na jih do kralovskéeho
meésta.

Knizeti zbyl jen stesk po carokrasné dceri, protoze dalsiho potomka
nemél. I nechal pripravit slavné obrady a bohaté obeti, aby si od bohii
vyzadal dédice a pokracovatele rodu. Bohové se slitovali nad jeho
steskem a darovali mu druhou dceru, ktera dostala jméno Tunriel.
Orrondil, ktery touzil po dédici, se citil podveden a namisto dikii vyslal
K nebesum jen kletby. Tim uvalil na sebe a svij rod bozZi hnév, jenz
zpusobil, Ze Tunrielina matka Zendril odesla ze svéta kratce poté, co na
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nej privedla svou dceru. Ze ztraty milovanych bytosti se stalo prokleti,
jez po staleti pronasledovalo cely Orrondiliv rod.

Bolest ze ztraty manzelky vsak jesté vice zatvrdila Orrondilovo srdce.
Rozhodl se, Ze deévce vychovd jako chlapce a ona se tak stane dédicem
jeho rodu. A tak jak dévée rostlo, brzy oviadalo vse, co se ocekdvalo od
chlapcii na knizecim hrade. Jezdila na koni, stiilela z luku a ucila se
lovit zveF. A to vSe probouzelo v jejim srdci vasen a divokost, ac jeji
jemny oblicej a zarivé viasy napovidaly tomu, Ze iona je nositelkou
krve mytické Tinuviel. S ubihajicimi roky vsak hnév bohii neslabl a brzy
méla na Orrondilitv rod dopadnout dalsi rana.

Léta, v nichz dospivala mala Tunriel, byla roky miru a rozkvétu po celé
Siré zemi. Ale jako iV lété prichazi bourky, tak ina cisté obloze
tehdejsich casu se zcistajasna objevily mraky zvestujici bouri. Tim
mracnem se stali Narukové, bojovni kocovnici, kteri se odmitali usadit
a putovali planemi za zveri a svymi stady. Byli divoci, nespoutani
anebadli se postavit ani vojskiim kniZete a krale. A tak se stalo, Ze
jednoho dne zabloudili naructi valecnici hluboko za vychodni hranici
Orrondilova panstvi. Shodou okolnosti tehdy stejnym krajem putovala
vyprava, ktera vezla Tunriel do letniho Orrondilova dvorce, jenz stal na
jiznim cipu obrovského jezera. Ozbrojeny princeznin doprovod se
nestihl ani postavit na odpor. Narucky utok vypravu rozprasil
a desetileta Tunriel byla unesena.

Dlouhé meésice Orrondil patral po své jediné dceri, ale nakonec mu
nezbylo nez se s jeji ztratou smirit. Tehdy jeho svét potemnél. Nejen, zZe
nemél déedice, ale nyni ztratil i dceru, kterd jej méla nahradit. Hradiste,
jez drive hyrilo navstévami a pysnilo se velkymi oslavami, potemnélo,
ztichlo a na dlouhé casy se mu zacalo prezdivat Temny Bor, Temnobor.

Zatimco se jeji otec souzil, mald Tunriel vyristala mezi kocovniky, kteri
ac byli znami jako nelitostni a divoci valecnici, chovali nesmirnou lasku
ke svym détem. A protoze jiz od pocatku bylo znamo, z jakého rodu
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mala Tunriel pochdzi, dostala se do stanu a rodiny jednoho z naruckych
chanii a byla vychovavana jako jeden z mnoha jeho potomku. Diky tomu
se malé princezné dostalo vychovy, po jaké jeji otec touzil. U Naruku
nebylo rozdilu mezi muzi a Zenami a svobodna divka se tak ucila jezdit
na koni a lovit stejné jako muz.

Po dlouha léta se kmen Narukii pohyboval po nekonecnych stepich mezi
jezerem Horn a pohorim severniho Rhantu. Béhem tech let Tunrieliny
vzpominky pomalu bledly a détstvi na dvore jejiho otce se zvolna
stavalo jen vybledlym, neskutecnym pribehem ztraceného detstvi. Avsak
I nepoddajné kocovniky zastihnou bidné doby a Vv jednom takovém case
zachvatila rozlehlé stepi tak velkd sucha, Ze se vSechna zvér a S nimi
I kocovnici museli presunout na sever za vodou a zelenymi pastvinami.

Tak Tunriel po dlouhych letech znovu spatvila travnaté plané a lesnaté
pahorky kraje, kde se narodila. Vybledlé vzpominky malého dévcete se
zazelenaly a rozkvetly stejné jako vyprahla step po prvaim desti.
Predstoupila pred radu starsich a jako plnoletda pozidala o svoleni
K ceste do rodného hradiste. Otcim se dlouho zdrdhal svolit, ale
nakonec se mohla Tunriel s druzinou divek vydat na cestu k Temnoboru.

V hradisti uzavieném uvniti' lesii, které jiz dlouhé roky neprivitalo
Zadného hosta, vzbudila blizici se skupina jezdcii neobvykly rozruch.
Hradby se zalidnily strazemi a zvédavci. Jaké vsak bylo prekvapeni
zvedavych divakii, kdyz wvideli, Ze skupinu navstévniku tvori druzina
Zen na statnych konich a\V jezdecke zbroji. Jejich udiv dostoupil
vrcholu, kdyz pred druzinu predjela jeji plavoviasa velitelka a jazykem
severu se dozadovala rozmluvy s knizetem. I zavolali knizete, aby zhlédl
tu prapodivnou divci druzinu. Vyprahlé a okoralé knizeci srdce se opét
probudilo k zZivotu, kdyz v tvari divky poznal rysy své zemrelé Zeny.
Hradiste hucelo uzasem jako vceli ul, kdyz Orrondil po predlouhych
osmi letech znovu seviel v naruci svoji druhorozenou dceru.

-55-



Od toho dne se Temnobor opét stal veselym a pohostinnym sidlem, kam
se sjizdeli zvédavi navstévnici ze Siroka daleka, protoze neuveritelny
pribeh knizeci dcery chteli vsichni slyset na viastni usi. Mlada valecnice
si vSak jen obtizné znovu zvykala na vybrané zpuisoby kniZeciho dvorce.
Orrondil se kvilli milované dceri smiril s bojovnymi Naruky a povolil,
aby se velka cast Tunrieliny divéi druziny usidlila na jeho hradisti
a zucastnila se jeji vychovy. Tunriel vSak stdle vice zajimala divokost
koni a umeéni boje alovu nez zpév advorské tance. Vysmivala se
knizecim bardum a pysné odmitala ndpadniky, jimz vzkazovala, Ze
jediné takovy muz ji zaujme, ktery ji predci ve strelbé a jizde na koni.
A takovy se v Jezeri vskutku nenasel.

P oe

Neubéhl ani rok od Tunrielina navratu, kdyz vjel do brany Temnoboru
posel z dalekého hlavniho mésta a prinesl pozvani od Orrondilova zeté
a prvorozené dcery. Prvorozeny syn krale Eraniona Vitézného, Egnor
zvany Nezkrotny, mél byt béhem slavnosti prede vsemi urozenymi
kralovstvi prohlasen za pravoplatného dédice a spoluviadce. Bylo to
pozvani, které Orrondil, ac jiz star, nemohl odmitnout. Navic tusil, zZe to
je posledni moznost, aby spatril svou krasnou prvorozenou Celebrias
a poprvé také svého vnuka, jehoz predtim jesté nikdy neuzrel. Nebylo
0 cem premyslet a jiz o par tydnii pozdéji vyrazil pocetny kniZeci priuvod
na namahavou a dalekou cestu na jih.

Do sidelniho mésta dorazil knizeci pruvod pocatkem léta, kdy pripravy
na slavnost jiz vrcholily a mésto bylo vyzdobeno tak, jak to
nepamatovaly dlouhé generace jeho obyvatel. Orrondilové druZiné se
dostalo vielého privitani v honosném palaci Ariona a Celebrias, ktera
Sse V ten den poprvé setkala se svou mladsi sestrou. S obdivem a rozpaky
hledela na divokou krasu plavoviasé Tunriel. Celebrias znald zpusobi
a zvyku krdlovského dvora dobre védela, Ze stejné tak jako by jeji sestra
okouzlila svou krasou, stala by se tercem posméchu a opovrzeni pro své
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prosté zpiisoby. Proto se sama ujala sestriny vychovy, aby v case, ktery
jestée zbyval, napravila, co se da.

Asi si nikdo z vds, jak tu sedite, nedokaze predstavit, jak velkolepad tato
slavnost byla. Povim vam jen, Ze S€ 0 té slavnosti vypravélo jesté celou
jednu generaci, nez se svet propadl do Bédnych roku. Prislusnici
kralovského rodu byli odjakziva znami svym dlouhym vékem a moznost
shlédnout korunovaci se tak stala vysadou jen jedné z mnoha po sobé
jdoucich generaci. Krasa a vystavnost hlavniho mésta tehdy predcily
vSe, co kterykoliv zjeho navstévnikii ve svém Zivote vidél. A jako
prichozi zasli nad krasou mésta, tak mistni nevericné sledovali nezvykle
vypadajici kroje, zbroj a koné Slechtickych druzin, které na slavnost
dorazily.

Slavnost zacala jen nékolik malo tydnii poté, co Orrondilova druZina
dorazila do sidelniho meésta. Obé sestry vypadaly v den zahdjeni
slavnosti tak skvostné, zZe se jim krasou mohla vyrovnat jen cernovlasa
Soané, dcera siwarského vladce z Pétimesti. Krasa Celebrias byla
puvabem zralé Zeny znalé svého postaveni, jejiz kazdy pohyb a gesto
byly promyslené a jemné, jak se na krdalovu Svagrovou sluselo a patrilo.
Byla jako ten nejkrasnéjsi kvet z pesténé zahrady.

Zato jeji sestra byla jako plana riize, jejiz piivab byl plny divoké
a nespoutané krasy, jez si pri kazdé prileZitosti prordzela cestu pres
chabou hraz divcina ovladani, spoutaného dvorskou etiketou. Dlouhé
a bez konce bylo predstavovani vsech urozenych slechtickych rodii,
které vazily dlouhou cestu ze vSech vzdalenych koutii znamého sveéta.
Tunriel to vsSak nudilo. Neuméla skryvat sve pocity za usmeévy
a vzneSena gesta, a tak jeji nepokoj upoutal zraky nejednoho mladého
Slechtice prekvapeného tim, odkud se zde ta divoka rize vzala.

Jednim z obdivovatelit byl Elomir, mlady princ ze zemé Viddcit koni,
jemuz Tunrielina pulsujici divokost ucarovala hned v prvnim okamZiku.
Kdyz se pak pozdéji doslechl i 0 jejim osudu, propadl jejimu kouzlu
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docela. Behem rytirskych soutézi nevynechal jedinou prileZitost, aby se
nabidl jako védouci a schopny rddce, jenz Orrondilové druziné
osvetloval zapeklita pravidla klani a turnaji. Poutavé vypravel
0 konich, erbech a prastaré historii urozenych rodu. Oslnil tak svymi
znalostmi nejen divéi druzinu, ale i samotného Orrondila.

Po dvou tydnech rusmych slavnosti byly vyhlaseny jezdecké zavody.
Tunrielino srdce zahorelo touhou, jen jak se k ni tato zprdava donesla.
V kratké dobeé se vsak jeji nadseni obratilo ve zklamani, kdyz ji bylo
Feceno, Ze Zeny nemaji dovoleno se klani a turnajii zucastnit, ani jde-li
0 zdvody jezdecké. Kdyz uvidéla Celebrias rozhoiceni a zklamani své
mladsi sestry, pozadala o slySeni u krale, aby se u néj pokusila vyprosit
svoleni pro Tunriel. Kral vahal, vzdyt nebylo pamétnika, ktery by si na
néco podobného vzpominal. Zena, kterd soupeii s muzi? Prekrdsnd
kralova $vagrova vsak nebyla povéstna jen Sarmem, ale ikouzlem
vyrecnosti. A tak kral nakonec svolil.

Celym meéstem se rychlosti blesku roznesla zprava, ze zavodu se vedle
muzi zucastni i Zena. To pritahlo na tribuny a do okoli dlouhé trati vice
divakii nez samotna rytirska klani. Rozbéhly se sazky, zda divka vitbec
dokaze zavod dokoncit. Ani ty nejblahovéjsi snilky nenapadlo pomyslet
na to, ze by se mohla umistit v cele zavodu. Vzdyt se jednalo se
0 dlouhych padesat mil, které mély proverit rychlost a vytrvalost koni
a schopnosti jejich panii.

V den zavodu se pred dlouhou tribunou seradili vsichni prihlaseni. Byli
zde jezdci z Petimésti na vranych konich s delsi hlavou a kratsim krkem
a hitvou, kteri byli uvykli na teplé podnebi suchych jiznich stepi
a pousti. Z Travin prijeli Viadcové koni, jejichz mohutni koné, hnéddci
aryzaci, byli povéstni krasou a vytrvalosti. Obyvatelé hlavniho mésta
zdravili s radosti své velmoze sedici na rodorskych konich s nadherné
klenutou hrudi a krkem s dlouhou hiivou. Byli to sivi a grosovani hiebci
Z kralovskych staji chovani vyhradné pro kralovskou druzZinu. AZ na
samém kraji startovniho pole pak stala Tunriel, ktera sedéla na svém
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naruckém ryzdakovi s bilymi skvrnami a dlouhou plavou hrivou. Jeho
nezvyklé zbarveni budilo udiv a usklebky. Zachmureny kral, ktery v tom
okamzZiku zalitoval svého rozhodnuti, se obratil na svého podkoniho,
jenz jej vSak ubezpecil, Ze podle tanecniho kroku se jedna o vyjimecné
plemeno.

Zavod byl odstartovan a Tunriel se dlouho pohybovala na konci
zavodniho pole. Na cele se stridali princové a synové vyznamnych
Slechtickych rodii. Ve druhé puli zavodu se viak Tunriel zacala pomalu
propracovavat vpred. Pokazdé kdyz jeji hiebec probihal kolem tribuny,
vyvolavalo obecenstvo stdle hlasiteji jeji jméno. Pozdé odpoledne, kdyz
se blizil konec zdavodu a slunce se jiz norilo za horské stity, pribliZili se
K tribundm ctyri jezdci. Ctverice se na Siroké trati roztdhla do Sive
abylo videt, jak vsichni pobizeji své koné k poslednimu vypéti sil.
Dokonce i sam kral a ¢lenové jeho druziny se postavili, aby lépe videli
zaver dostihu.

Jezdci se jiz priblizili tak, Zze bylo mozno rozeznat jednotlivé erby. V cele
se tryskem bok po boku Fitili Elomir na svém hnéddaku a jeden ze
Siwarskych princu na vraniku. Kopyta tepala zem, az kolem odletovaly
kusy travy. Za touto dvojici pak zaostavali dalsi dva jezdci, které vsak
delilo jen nekolik malo konskych délek. Byl to jeden z kralovych
synovcit a K prekvapeni vsech — Tunriel.

Do cile schazelo uz jen ctvrt mile, kdyz se Tunriel postavila ve trmenech
asvou tvar sklonila ke konskému krku. Vypadalo to, jako by se ona
ajeji hrebec stali jedinou bytosti, v dlouhé viajici hrive nebylo mozno
rozeznat, kde zacina hriva koné a kde dlouhé vlasy jeho pani. Pak se
ozval pronikavy vykrik. Povel pro hiebce, aby se rozbéhl z plnych sil.

Strakaty hrebec se oddélil od souseda a vypadalo to, jako by mu
narostla kridla, jako by teprve ted po dlouhych hodindach béhu konecné
zacal zavodit. Bézel lehce dlouhym pruznym krokem, jako by se ani
zemé nedotykal. Kazdym svym skokem stahoval naskok svych souperi.
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